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I

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

@®

Forsigtig! Brug herevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

D

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af trae og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stev. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

®

Forsigtig! Fare for kvaestelse! Hold haenderne borte fra den roterende savklinge.

-l OFF
—am. ON

Overbelastningsafbryder
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Fare!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Laes derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller svaere kvaestelser
veere fglgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1-3, 7-8, 11-14)
1 Savbord

Klingeveaern

Stedpind

Savklinge

Klgvekile

Bordindlaeg
Parallelanslag

Handhjul

Indstillings- og fikseringsgreb
10 Understel

11 Teend/Sluk-knap

12 Laseknap

13 Gummifod

14 Tveeranslag

15 Skrue

16 Sugeadapter

17 Skrue m/forseenket hoved
18 Hul (klavekile)

19 Fastspaendingsskrue

20 Skrue

21 Not

©oWONOOOhWN =
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22 Skala

23 Anslagsskinne

24 Holder

25 Slids

26 Skrue

27 Slids

28 Nederste klingeafdaekning
29 Veerktgjskrog

30 Ringnegle 19/8 mm
31 Ringnegle 10/8 mm
32 Beskyttelsesplade
33 Skrue-bordindlaeg

a Klemplade
b Mellemlaegsskive

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
keabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kegbt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

* Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.

®  Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

® Opbevar sd vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

Klingevaern

Stadpind

Parallelanslag

Tveeranslag
Monteringsmateriale
Ringnegle 19/8 mm
Ringnegle 10/8 mm

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

25.07.2018 11:52:15
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3. Formalsbestemt anvendelse

Bordrundsaven er beregnet til laengde- og tveer-
savning (kun med tvaeranslag) i alle typer tree,
under hensyntagen til maskinens sterrelse. Rund-
holt, uanset type, ma ikke bearbejdes med saven.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det vaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-
veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Brug kun savklinger, som egner sig til brug pa
maskinen (hardmetal- eller CV-klinger). HSS-klin-
ger og kapskiver, uanset type, ma ikke anvendes.

Med til korrekt brug af saven harer ogsa, at alle
sikkerheds-, monterings- og driftsanvisninger i
betjeningsvejledningen felges.

Personer, som er beskaeftiget med betjening og
vedligeholdelse, skal have et godt kendskab til
maskinen og dens funktioner og veere instrueret

i de risici, der er forbundet med at omgas maski-
nen. Der henvises desuden til geeldende sikker-
hedsbestemmelser — disse skal folges. Det sam-
me skal gvrige almindelige arbejdsmedicinske og
sikkerhedstekniske bestemmelser.

Foretages der aendringer pa maskinen, vil ga-
rantien miste sin gyldighed. Selv ved korrekt
anvendelse af maskinen er der stadig nogle risi-
kofaktorer, du skal veere opmeerksom pa. Falgen-
de punkter skal naevnes, afhaengig af maskinens
konstruktion og opbygning:

® Bergring af savklingen i det uafskeermede

savomrade.
® Indgreb i den roterende savklinge (sveer
kveestelse)
* Tilbageslag af arbejdsemner og dele heraf.
e Klingebrud.

® Udslyngning af fejlbehaeftede hardmetalsdele
fra savklingen.

* Risiko for hareskader ved arbejde uden brug
af hgreveern.

® Sundhedsskadelig emission af treestov ved
arbejde i lukkede rum.

Anl_TC_TS_1200_SPK3.indb 10

4. Tekniske data

Vekselstramsmotor ................. 220-240V ~ 50Hz

Effekt P .oooeeeeeeeiee S1900W S6 40% 1200 W
Tomgangshastighed n .........c.cccoevenee 4800 min™
Hardmetalsavblad............ @210x @ 30x2,6 mm
Antal taeNder ........coeeiieiiiiieeeeeeeeeee e 24
Bordstarrelse .......ccccoceeeeviieennnnn. 525 x 400 mm
Skeerehgjde maks. .......ccccoeeriiennene 45 mm/90°

27 mm/45°
Hojdeindstilling
Bord drejelig

Udsugningstilslutning ............ccccceeeeeee. @ 36 mm
Vgt ..o ca. 16 kg
Kapslingsklasse:..........ccooeerieevenieicnenienen /8]
Klgvekilens tykkelse:.........ccccoceeiiiieeenns 2,2mm

Driftsart S6 40%: Kontinuerlig drift med intermit-
terende belastning (cyklusvarighed 10 min). For
at undga overophedning af motoren ma den kere
med den angivne meerkeeffekt i 40% af cyklus-
sens varighed og skal herefter kere videre uden
belastning i 60% af cyklussens varighed.

Fare!

Stoj og vibration

Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 61029.

Savning

Lydtryksniveau L, ..o, 93,7 dB(A)
Usikkerhed K, oo 3dB
Lydeffektniveau L, ....ccoovvvririiienennnes 106,7 dB(A)

Usikkerhed K,

Ovenstaende veerdier er emissionsveerdier og er
derfor ikke ngdvendigvis sikre arbejdspladsveer-
dier. Selv om emissions- og immissionsniveauer
korrelerer, kan man p& denne baggrund ikke
med sikkerhed konkludere, hvorvidt yderligere
sikkerhedsforanstaltninger er ngdvendige. Fakto-
rer, som kan have indflydelse pa det nuvaerende
immissionsniveau pa arbejdspladsen, er pavir-
kningstiden, arbejdsrummets seeregenheder,
andre lydkilder etc., f.eks. antal maskiner og and-
re arbejdsprocesser i naerheden. De palidelige
arbejdspladsveerdier kan variere fra land til land.
Oplysningerne er ment som en hjeelp til brugeren
til vurdering af faresituationer og risikomomenter.

-10-
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Brug hgreveern. 6. Montering
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage hg-
retab. Fare! Traek stikket ud hver gang for vedlige-
Stojudvikling og vibration skal begraenses til holdelse, omstilling og montage.
et minimum!
©  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner. 6.1 Pa-/afmontering af klingebeskytter
¢ Vedligehold og renger maskinen med jeevne (fig. 3)
mellemrum. ® Seet klingebeskytteren (2) pa klgvekilen (5),
® Tilpas arbejdsmaden efter maskinen. séledes at skruen passer gennem hullet (18) i
® Overbelast ikke maskinen. klavekilen.
® Ladi givet fald maskinen underkaste et efter- ®  Spaend ikke skruen (15) for stramt til; klinge-
syn. beskytteren skal stadig kunne bevaeges frit.
©  Sluk maskinen, nar den ikke benyttes. e Afmontering sker i modsat reekkefelge.
Forsigtig! Advarsel!
Tilbagevaerende risici Inden savningen pabegyndes, skal klinge-
Ogsa selv om du betjener el-veerktojet fors- beskytteren (2) saenkes ned over arbejdsem-
kriftsmeessigt, er der stadigvaek nogle risiko- net.
faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veerktojets type og konst- 6.2 Udskiftning af bordindlzeg (illustr. 4)
ruktionsméde: e Erbordindleegget slidt eller beskadiget, skal
1. Lungeskader, safremt der ikke beeres egnet det udskiftes, ellers er der en forhgjet skades-
stovmaske. risiko.
2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet e Savbladsveernet (2) tages af.
hereveern. ®  Fjern skruerne (33).
Det slidte bordindleeg (6) treekkes opad og
tages ud.
5. Inden ibrugtagning ® Montering af det nye bordindleeg foretages i

den omvendte raekkefolge.
Inden du slutter hovlen til stramforsyningsnettet,

skal du kontrollere, at dataene pa maerkepladen 6 3 Indstilling af klgvekile (fig. 5-9)
stemmer overens med netdataene. Fare! Treek stikket ud af stikkontakten.
Advarsel! ® Kor savklingen (4) ind til laveste skeeredybde,
Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden bring den i position 0°, og fikser den.
du foretager indstillinger pa hovlen. * Afmonter beskyttelsespladen (s. 6.4).
® Losn fastspeendingsskruen (19).
® Pak bordrundsaven ud, og undersag den for ® Afstanden mellem savklinge (4) og klgvekile
eventuelle transportskader. (5) skal veere 3-5mm.
® Maskinen skal opstilles, s& den star stabilt, ® Speend skruen (19) igen, og monter beskyt-
dvs. den skal skrues fast til en arbejdsbaenk telsespladen (32) igen.
eller et understel.
® Alle afskaermninger og sikkerhedsanordnin- 6.4 Montering/skift af savklinge (fig. 5,6)
ger skal veere korrekt pAmonterede, inden ¢ Fare!l Treek stikket ud af stikkontakten!
maskinen tages i brug. ® Abn skruerne (17) pa beskyttelsespladen
e Savklingen skal kunne kgre frit rundt. (32) pa undersiden af saven.
® Hvis du arbejder med tree, som tidligere har ® Abn skruerne (c) pa det nederste klingeveern
veeret bearbejdet, skal du passe pa fremmed- (28) og klap det op.
legemer, som f.eks. sem eller skruer. ® Pas pa! Drej meatrikken i savklingens rotati-
® Inden du trykker pa teend/sluk-knappen, skal onsretning.
du sikre dig, at savklingen er monteret rigtigt ® Tag den yderste flange af, og treek den gamle
og bevaegelige dele gar let og friktionsfrit. savklinge af den inderste flange ved at traek-

ke skrat nedad.
® Rens klingeflangen grundigt, inden du monte-
rer den nye savklinge.

11 -
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® Seet den nye savklinge i i omvendt reekkefol-

ge, og spaend den fast.

Pas pa! Husk rigtig rotationsretning; teen-
dernes skra skeereflade skal pege mod
rotationsretningen, dvs. fremad (se pil pa
klingeveernet).

Luk klingevaernet og skru det fast med skru-
erne (c). Fastger herefter beskyttelsespladen
(32) igen med skruerne (17).

Inden du arbejder videre med saven, skal du
kontrollere, at beskyttelsesanordningerne
virker, som de skal.

Spanudsugning (fig. 10)

Saven er udstyret med en udsugningsstuds
(16) til span.

Den kan saledes nemt tilsluttes en given spa-
nudsugning.

Maskinen ma kun benyttes sammen med
udsugning.

Udsugningskanalerne skal efterses og renses
med jeevne mellemrum.

6.5
[ ]

7. Betjening

7.1. Teend-/slukknap (fig. 1)

e Saven teendes ved at trykke pa den grenne
knap .I. Vent med at begynde at save, til sav-
klingen har néet sit maksimale omdrejnings-
tal.

Tryk pa den rade knap .0. for at slukke for sa-
ven igen.

En overbelastningsafbryder (10) beskytter moto-
ren mod overbelastning.

Hvis maerkestrammen overskrides, slar overbe-
lastningsafbryderen (10) maskinen fra.

® Lad maskinen kgle af i nogle minutter.

Tryk pa overbelastningsafbryderen.

Tryk pa den grenne knap ,|“ for at teende
maskinen.

7.2. Skaeredybde (illustr. 1)
Ved at dreje handhjulet (8) indstilles savbladet (4)
til den gnskede skeeredybde.

Mod uret:
storre skaeredybde

Med uret:
mindre skaeredybde

7.3. Parallelansats

7.3.1 Anslagshgjde (fig. 2, 11-14)

® Monter parallelanslaget pa savbordet ved at
skrue holderen (24) fast pa bordet: Udvendigt
pa bordet: Stilleknapper (12) und mellem-
leegsskive (b), indvendigt pa bordet: Klem-
plade (a). Skru s& anslagsskinnen (23) og
holderen (24) fast med skruerne (26).
Parallelansatsen (7), der er med i leveringen,
har to styreflader af forskellig hgjde.
Afhaengigt af tykkelsen af det materiale, der
skal skeeres, skal ansatsskinnen (23) anven-
des jf. illustr. 11 for tykt materiale og jf. illustr.
12 for tyndt materiale.

For at omstille ansatsskinnen (23) til den
nederste styreflade skal begge fingerskruer
(26) losnes, sa ansatsskinnen (23) kobles fra
holderen (24).

Begge fingerskruer (26) treekkes ud gennem
en slids (27) i ansatsskinnen (23) og gen-
indseettes i den anden slids (25).
Ansatsskinnen (23) genmonteres pa holderen
(24).

Omistilling til den hgje styreflade gennemferes
analogt.

7.3.2 Snitbredde (fig. 14)

® Ved leengdeskeering af treedele skal paral-
lelanslaget (7) benyttes.

Parallelanslaget (7) kan monteres pa begge
sider af savbordet (1).

Ud fra skalaen (22) pa savbordet (1) kan par-
allelanslaget (7) indstilles til det enskede mal.
Speend de to stilleskruer (12) for at fastgere
parallelanslaget (7).

Gennemfer et provesnit for at male bredden,
for der saves i det egentlige emne. Pa den
made undgé ungjagtigheder fra skalaen eller
indstillingen.

7.3.3 Indstilling af ansatslaengde

(illustr. 11, 13)

For at undga, at arbejdsemnet klemmes fast,
er det muligt at skubbe ansatsskinnen (23) i
leengderetning.

Tommelfingerregel: Ansatsens bagende stg-
der imod en teenkt linje, som begynder om-
trent ved midten af savbladet og leber bagud
med 45°.

At indstille den gnskede skaerebredde

- Fingerskruerne (26) lesnes, og ansatsskin-
nen (23) skubbes frem, indtil der er kontakt
med den taenkte 45° linje.

- Fingerskruerne (26) strammes igen.

-12-
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7.4.Tveeransats (illustr. 14)

® Tveeransatsen (14) tages ud af holderen og
skubbes ind i savbordets fal (21).

® Fingerskruen (20) lgsnes.

® Tveeransatsen (14) drejes, indtil pilen viser
det anskede vinkelmal.

® Fingerskruen (20) strammes igen.

Vigtigt!!

® Ansatsskinnen (23) ma ikke skubbes for langt
imod savbladet.

® Afstanden mellem ansatsskinnen (23) og
savbladet (4) skal veere ca. 2 cm.

7.5 Vinkelindstilling (fig. 15)

Lasn fikseringsgrebet (9). Juster savklingevinklen
ved at skubbe handhjulet (8). Fastlas fikserings-
grebet.

8. Drift

Advarsel!

® Der anbefales en proveskeering efter hver
omstilling for at kontrollere de indstillede mal.

e Efter at du har teendt for saven, skal savbla-
dets maksimale omdrejningshastighed afven-
tes, for savningen pabegyndes.

® Pas pa ved opskeering!

® Maskinen ma kun benyttes sammen med
udsugning.

® Udsugningskanalerne skal efterses og renses
med jeevne mellemrum.

8.1.1. Skeering pa langs (illustr. 16)

Herved gennemskeeres et arbejdsemne i dets

leengderetning.

En af arbejdsemnets kanter trykkes mod paral-

lelansatsen (7), mens den flade side ligger pa

savbordet (1).

Savbladsveernet (2) skal altid seenkes ned pa

arbejdsemnet.

Ved en skeering pa langs ma arbejdspositionen

aldrig veere pa linje med skeeringsforlabet.

® Parallelansatsen (7) indstilles i forhold til ar-
bejdsemnets hgjde og den gnskede bredde.
(se7.3.1,7.3.2)

® Saven tendes.

® Heenderne lzegges fladt og med samlede
fingre pa arbejdsemnet, og arbejdsemnet
skubbes ind i savbladet (4) langs parallelan-
satsen (7).

e Sideleens foring med venstre eller hgjre hand
(afheengig af parallelansatsens position) kun

indtil beskyttelseskappens forkant.

® Arbejdsemnet skal altid skubbes igennem
indtil enden af klgvekilen (5).

e Skeeringsaffaldet bliver liggende péa savbor-
det (1), indtil savbladet (4) befinder sig i ud-
gangspositionen.

® Lange arbejdsemner skal sikres imod at falde
ned i slutningen af skeereprocessen (f.eks.
afrulningsstander etc.)

8.1.2 Skaering i smalle arbejdsemner

(illustr. 17)
Skeering pa langs af arbejdsemner, som er under
120 mm brede, skal under alle omsteendigheder
gennemfares ved hjeelp af et skydeskaft (3). Sky-
deskaftet er med i leveringen.
Slidte eller beskadigede skydeskafter skal udskif-
tes omgéaende.

8.1.3. Skeering i meget smalle arbejdsemner
(illustr. 19)

e Skeering pa langs af meget smalle arbejd-
semner, som er under 30 mm brede eller
mindre, skal under alle omsteendigheder gen-
nemferes ved hjeelp af et skydetree (a).

® Herved foretreekkes parallelansatsens
nederste styreflade.

e Skydetree er ikke del af leveringen! (Kan fas
i specialforretninger.) Slidte skydetraeer skal
skiftes ud i god tid.

8.1.4. Skraskeeringer (illustr. 15/19)

Skraskeeringer skal principielt udferes ved hjaelp

af parallelansatsen (7).

e Savbladet (4) indstilles til det enskede vin-
kelmal. (se 7.5.)

® Parallelansatsen (7) indstilles afheengigt af
arbejdsemnets bredde og hgjde.

e Skeeringer udferes i forhold til arbejdsemnets
bredde (se 8.1.1 0g 8.1.2 0g 8.1.3)

8.1.5. Skeeringer pa tveers (illustr. 20)

® Tveeransatsen (14) skubbes i en af savbor-
dets (1) to false (a) og indstilles til det ons-
kede vinkelmal. (se 7.4.) Hvis savbladet (4)
yderligere skal stilles pa skra, skal der bruges
den fals, der ikke far hdnden og tveeransatsen
til at komme i kontakt med savbladsveernet.

® Arbejdsemnet trykkes hardt mod tveeransat-
sen (14).

® Saven teendes.
Tveeransatsen (14) og arbejdsemnet skubbes
imod savbladet for at udfere skeeringen.

® Advarsel!
Hold altid fast pa det arbejdsemne, der fores,

-13-
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ikke pa det fri arbejdsemne, der afskeeres.

® Tveeransatsen (14) skubbes frem, indtil arbe-
jdsemnet er skaret helt igennem.

® Sluk savenigen.
Savaffald fiernes forst, nar savbladet star
stille.

9. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

10. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

10.1 Rengoring

® Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraskker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undgé brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
edeleegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktgj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

10.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

10.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

10.4 Bestilling af reservedele og tilbehor:
Ved bestilling af reservedele bedes fglgende
oplyst:

® Produktets typebetegnelse

®  Produktets varenummer

® Produktets identhummer

® Nummeret pa den gnskede reservedel
Aktuelle priser og @vrig information findes pa
www.isc-gmbbh.info

in!
E "iE,.E Tip! Det anbefales at bruge

.y forsteklasses tilbehor fra
kwb  for at opna et godt
arbejdsresultat! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

10.5 Transport

Maskinen mé& kun transporteres ved at lofte
savbordet. Brug aldrig beskyttelsesudstyr
som f.eks. klingeveern eller anslagsskinner il
mangvrering eller transport.

11. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

12. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
merkt, tort og frostfrit sted uden for berns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.

-14 -
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DK/N

Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljeforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

-15-
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DK/N
Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Veer opmaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udseettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kilerem, kontaktkul, bordindleeg, stedpind
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Savklinge
Manglende dele

* er ikke nadvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

© Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemzerket noget useedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-16-
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DK/N

Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfaelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udevelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstadende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien deekker ikke fglgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som felge af at produktet udsaettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kabet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.
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Fara! - L4s igenom bruksanvisningen fér att sdnka risken fér skador

@®

Obs! Bar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

D

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvand skyddsglaségon. Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

®

Obs! Risk for skador! Grip inte in i den roterande sagklingan.

-l OFF

—mm. ON

Overlastbrytare

-19-
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfdlja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sdkerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sédkerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Fara!

Las alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elstot, brand och/eller svara skador. Forvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen
(bild 1-3, 5, 6, 8, 10, 14)
Séagbord

Skydd till sdgklinga
Paskjutare
Séagklinga

Klyvkniv

Séagplatta
Parallellanslag
Handhjul
Sparrhandtag
Understall
Strémbrytare
Sparrknopp
Gummifot
Geringsanhall
Skruv
Utsugningsadapter
Forsénkt skruv

Hal (klyvkniv)
Fastskruv

Skruv

Spar

Skala

©oOo~NOOh~WN =

23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33

Anslagslist

Hallare

Spar

Skruv

Spar

Nedre skydd till sdgklinga
Verktygskrok
Ringnyckel 19/8 mm
Ringnyckel 10/8 mm
Tackplat

Skruvar i sagplatta

a
b

Klamplat
Distansbricka

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar
efter att du kdpte artikeln. Téank pé att du méaste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

Kontrollera att leveransen ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gétt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svaljer delar och kvévs!

Skydd till sagklinga
Paskjutare
Parallellanslag
Geringsanhall
Monteringsmaterial
Ringnyckel 19/8 mm
Ringnyckel 10/8 mm
Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

-20-
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3. Andamalsenlig anvindning

Bordscirkelsagen ar avsedd for langs- och
tvarsagning (endast med geringsanhall) av olika
slags virke med hénsyn till maskinens storlek.
Rundvirke av olika slag far inte sagas.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvéandningsomrade ar ej &ndamalsenliga.
F6r materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

Endast passande sagklingor (HM- eller CV-
sagklingor) far anvandas till denna maskin. Det ar
forbjudet att anvanda olika slags HSS-sagklingor
eller delningsklingor.

Till maskinens &ndamalsenliga anvéndning hor

ocksa att sakerhetsanvisningarna samt monte-

ringsanvisningar och driftanvisningar i bruksan-

visningen ska foljas.

Personer som anvander och underhéller maski-

nen ska kénna till utrustningens funktioner och

ha instruerats om eventuella faror. Dessutom ska

géllande arbetarskyddsforeskrifter foljas exakt.

Ovriga allmanna regler for arbetsmedicinska och

sakerhetstekniska omraden ska aven beaktas.

Om maskinen andras leder detta till att tillver-

karens ansvar for darutav resulterande skador

upphor att galla. Trots &ndamalsenlig anvandning

kan séarskilda kvarstaende riskfaktorer inte utes-

lutas helt.

Pa grund av maskinens konstruktion och sam-

mansattning kan féljande faror uppsta under drift:

® Risk for skador om personer ror vid sagklin-
gan inom ej skyddat sdgningsomrade.

® Risk for skarskador vid ingrepp i den roteran-
de sagklingan.

* Risk for att arbetsstycken eller delar slar
tillbaka.

* Risk for att sdgklingan bryts sdnder.

* Risk for att defekta hardmetalldelar slungas ut
fran sagklingan.

* Risk for horselskador vid otillrackligt buller-
skydd.

® Risk for halsofarliga emissioner av trddamm
vid anvandning inom slutna utrymmen.

4. Tekniska data

Véaxelstrémsmotor ................... 220-240V ~ 50Hz
Effekt P oo S1900W/S640% 1200 W
Tomgangsvarvtal n .........cccccceveiinnee. 4800 min™
Hardmetallsagklinga ....... @210x D 30x2,6 mm
Antal tANdEr .....c.oooviiiiiiiii 24
Bordets storlek ..........cccooeiiiiiins 525 x 400 mm
Saghojd max.... ....45mm/90°
................................... 27 mm / 45°
Héjdinstalining ... .... steglést 0 - 45 mm
Svangbart bord ........ccccceieinine steglost 0° - 45°
Uttag for spanutsugning ..........cccceeevenne. @ 36 mm
VKL e ca 16 kg
SKyddsKIass: .......ccevveriieieirieiereee e /@
Klyvknivens tjocklek: ..........cccoovviiiieeennns 2,2mm

Driftslag S6 40 %: Kontinuerlig drift med inter-
mittent belastning (arbetscykel 10 min). For att
undvika att motorn varms upp till otillatet hdga
temperaturer, far motorn kéra med angiven nomi-
nell effekt 40 % av arbetscykeln, och darefter 60
% av arbetscykeln utan belastning.

Fara!

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 61029.

Ta maskinen i drift
LjudtryckSniva L, ..c..ocovvveiiiiiene.

Osékerhet Kp A e
Ljudeffektniva L, ..
Osékerhet K, ...

De angivna vérdena &r emissionsvarden och
méste darfor inte tvunget motsvara sékra ar-
betsplatsvarden. Aven om det finns ett samband
mellan emissions- och immissionsnivaer, ar det
inte mojligt att utifrdn dessa varden héarleda om
ytterligare forsiktighetsatgérder ar nddvandiga el-
ler ej. Faktorer som kan paverka den aktuella im-
missionsnivan vid arbetsplatsen kan t ex vara hur
lang tid som inverkan féreligger, arbetsrummets
form, andra bullerkéllor osv. , t ex antal maskiner
och andra angréansande arbetsprocesser. De till-
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forlitliga arbetsplatsvardena kan &ven variera fran
land till land. Denna information syftar dock till att
hjélpa anvandaren att béattre uppskatta vilka faror
och risker som foreligger.

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Begrénsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen for 6versyn vid behov.
Sla ifrdn maskinen om den inte anvands.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om
detta elverktyg anvéands enligt foreskrift. Fol-
jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1.

2.

Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

Hérselskador om inget 1ampligt hérselskydd
anvands.

5. Fére anvandning

Innan du ansluter maskinen maste du 6vertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stdmmer
Overens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

Packa upp bordscirkelsagen och kontrollera
om den ev. har skadats i transporten.

Se till att maskinen star stabilt, dvs. fastskru-
vad pa en arbetsbank, ett fast stativ eller
liknande.

Innan maskinen tas i drift maste alla skydd
och sakerhetsanordningar ha monterats pa
avsett vis.

Séagklingan méste kunna rotera fritt.

Var uppmérksam pa frammande féremal, t
ex spik eller skruv, om virket som ska sagas
redan har bearbetats.

Innan du slar pa maskinen med strémbryta-
ren maste du 6vertyga dig om att sagklingen
ar ratt monterad och att de rérliga delarna inte
klammer.

6. Montering

Fara! Dra alltid ut stickkontakten om du ska
underhalla, bestycka eller stélla in cirkelsa-
gen.

6.1 Montera / demontera sagklingans skydd

(bild 3)

Satt sdgklingans skydd (2) pa klyvkniven (5)
sd att skruven passar genom klyvknivens hal
(18).

Dra inte &t skruven (15) for hart - skyddet
maste vara rorligt.

Demontera i omvand ordningsféljd.

Varning!
Innan du borjar sdga maste sagklingans
skydd (2) séankas ned mot arbetsstycket.

6.2 Byta ut sagplattan (bild 4)

Byt ut sagplattan om den &r sliten eller ska-
dad, eftersom det annars finns risk for per-

sonskador.

Ta av skyddet (2) till sdgklingan.

Ta bort skruvarna (33)

Lyft upp den slitna sagplattan (6).

Montera den nya sagplattan i omvand ord-

ningsfoljd.

6.3 Stélla in klyvkniven (bild 5-9)

Faral Dra ut stickkontakten.

Stall in sagklingan (4) pa lagsta sagdjup och i
laget 0° samt spérra darefter.

Demontera tackplaten (se 6.4)

Lossa pa fastskruven (19).

Avstandet mellan sagklingan (4) och klyvkni-
ven (5) boér uppga till 3-5mm.

Dra at skruven (19) pa nytt och montera tillba-
ka téackplaten (32).

6.4 Montera / byta sagklingan (bild 5, 6)

-22 -
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Faral Dra ut stickkontakten!

Oppna skruvarna (17) vid tackplaten (32) pa
undersidan av sagen.

Oppna skruvarna (c) vid det nedre skyddet till
sagklingan (28) och fall sedan upp det.

Obs! Vrid muttern i sdgklingans rotationsrikt-
ning.

Ta av den yttre flansen och dra sedan av den
forbrukade klingan fran den inre flansen i en
rérelse snett nedat.

Rengor sagklingans flans noggrant innan du
monterar den nya sagklingan.

Sétt in den nya sagklingan i omvénd ord-
ningsféljd och dra sedan at.

25.07.2018
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7.3 Klyvanhall

® Obs! Beakta rotationsriktningen. Tandernas
sagvinkel maste vara i rotationsriktningen,
dvs. framat (se pilen pa skyddet).

e Stang skyddet till sdgklingan och skruva fast
det med skruvarna (c). Montera dérefter tack-

platen (32) med skruvarna (17).

e Kontrollera att alla skyddsanordningar ar
funktionsdugliga innan du anvander sagen
pa nytt.

6 5 Spansugning (bild 10)
Séagen ar utrustad med ett uttag for spa-
nutsugning (16).

® P4 sa satt kan maskinen utan vidare anslutas

till alla typer av spansugar.

e Anvand maskinen endast med en suganord-

ning.
e Kontrollera och rengdr utsugningskanalerna
regelbundet.

7. Anvanda

7.1 Strombrytare (bild 1)

® Tryck pa den gréna knappen
in sdgen. Vanta tills sdgklingan har natt sitt
maximala varvtal innan du bérjar saga.

“p

® Tryck pa den réda knappen “0” for att koppla

ifrdn sagen pa nytt.

Motorn i denna maskin ar utrustad med en éver-
lastbrytare (10) som skydd mot éverbelastning.

Om den nominella strdmmen 6verskrids kommer

Overlastbrytaren (10) att koppla ifrin maskinen.

e Vanta tillrackligt manga minuter sa att maski-

nen kan svalna.

e Tryck ned dverlastbrytaren.

®  Sl& pa maskinen genom att trycka pa den
gréna knappen ,|“.

7.2 Sagdjup (bild 1)
Vrid pa handhjulet (8) for att stalla in sagklingan
(4) pa avsett sagdjup.

Motsols:
stérresagdjup

Medsols:
mindresagdjup
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for att koppla

7.3.1 Anslagshéjd (bild 2, 11-14)

Montera parallellanslaget pa sagbordet ge-
nom att skruva fast hallaren (24) pa bordet:
P& utsidan av bordet: Sparrknoppar (12) och
distansbricka (b), insidan av bordet: Klamplat
(a). Skruva sedan fast anslagsskenan (23)
och héllaren (24) med skruvarna (26).

Det bifogade klyvanhallet (7) har tva olika
hdga styrningsytor.

Beroende pa tjockleken i materialet som ska
sagas, maste anhallslisten (23) som visas i
bild 11 anvandas for tjockt material och listen
i bild 12 anvéandas for tunt material.

For att &ndra anhallslisten (23) till den lagre
styrningsytan maste de bada réaffelskruvarna
(26) lossas for att anhallslisten (23) ska kun-
na tas av fran hallaren (24).

Ta ut de bada raffelskruvarna (26) genom det
ena sparet (27) i anhallslisten (23) och satt
sedan in dem i det andra sparet (25).
Montera anhallslisten (23) pa hallaren (24) pa
nytt.

Stall in till den 6vre styrningsytan pd samma
satt.

7 3.2 Sagbredd (bild 14)

Anvand parallellanslaget (7) vid langssagning
av virke.

Parallellanslaget (7) kan monteras pa bada
sidorna av sagbordet (1).

Stall in parallellanslaget (7) pa avsett matt
med hjélp av skalan (22) pa sagbordet (1).
Dra at de bada fixeringsskruvarna (12) for att
fixera parallellanslaget (7).

Gor en provsagning for att mata upp bredden
innan du sagar det egentliga arbetsstycket.
Darmed kan du undvika precisionsavvikelser i
skalan eller instéllningen.

7 3.3 Stélla in anhallslangd (bild 11, 13)

-23-

For att undvika att arbetsstycket klams fast
kan anhallslisten (23) forskjutas i langdled.
Tumregel: Den bakre delen av anhallet ligger
emot en teoretisk linje som boérjar ungefar i
sagklingans mitt och I6per bakat under 45°.
Stall in den erforderliga sagbredden

- Lossa pa raffelskruvarna (26) och forskjut
anhallslisten (23) sa langt tills den teoretiska
45°-linjen vidrors.

- Dra at raffelskruvarna (26) pa nytt.
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7.4 Geringsanhall (bild 14)

® Taut geringsanhallet (14) ur fastet och skjut
in det i sdgbordets (21) skara (a).

® Lossa pa raffelskruven (20).

® Vrid pa geringsanhallet (14) tills pilen (33)
star pa avsett vinkelmatt.

* Dra at raffelskruven (20) pa nytt.

Varning!
e Skjut inte anhallslisten (23) for langt mot sag-
klingan.

® Avstandet mellan anhallslisten (23) och sag-
klingan (4) bor uppga till ca 2 cm.

7.5 Stélla in vinkeln (bild 15)

® Lossa pa sparrhandtaget (9).

e Stall in sagklingans vinkel genom att skjuta
handratten (8).

® Sparra sparrhandtaget.

8. Drift

Varning!

e Efter varje ny instéllning rekommenderar vi att
du gor en provsagning for att kontrollera att
matten som har stéllts in verkligen stammer.

e  Efter att du har kopplat in sdgen maste du
vanta tills sagklingan har natt sitt maximala
varvtal innan du bérjar saga.

e Var forsiktig vid insagning!

e Anvand maskinen endast med en suganord-
ning.

e Kontrollera och rengdr utsugningskanalerna
regelbundet.

8.1.1 Utfora langssagning (bild 16)

Vid langssagning sagas ett arbetsstycke igenom i

hela sin langd.

Tryck arbetsstyckets ena kant mot klyvanhallet (7)

medan den platta sidan ligger pa sagbordet (1).

Skyddet (2) till sdgklingan maste alltid vara sankt

Over arbetsstycket.

Vid langssagning far du aldrig sté i linje med sa-

griktningen.

e Stallin klyvanhallet (7) med hansyn till arbets-
styckets hojd och den avsedda bredden. (se
7.3.1,7.3.2).

* Kopplain sagen.

¢ Hall med handflatorna med fingrarna stang-
da pa arbetsstycket och skjut arbetsstycket
langs med klyvanhallet (7) och vidare in i sag-
klingan (4).

e Styrisidled med vanster eller héger hand

(beroende pa var klyvanhallet &r placerat)
fram till skyddskapans framkant.

e Skjut alltid igenom hela arbetsstycket fram till
klyvknivens (5) slut.

e Latvirkesavfallet ligga kvar pa sagbordet (1)
tills sdgklingan (4) har stannat helt.

® Spann fast l&nga arbetsstycken for att for-
hindra att de tippar vid slutet av sdgningen
(anvand t ex rullstativ eller liknande).

8.1.2. Saga smala arbetsstycken (bild 17)
Om arbetsstycken som &ar smalare &n 120 mm
ska sagas pa langden méaste en paskjutare (3)
tvunget anvandas. En paskjutare ingar i leveran-
sen. Byt genast ut paskjutaren om den ar sliten
eller skadad.

8.1.3. Saga mycket smala arbetsstycken
(bild 19)

®  Om mycket smala arbetsstycken, dvs med en
bredd under 30 mm, ska sagas pa langden
maste en skjutplatta (a) tvunget anvandas.
Valj helst klyvanhallets lagre styrningsyta.

e Skjutplattan ingdr inte i leveransen! (Kan
erhéllas i din specialbutik) Byt ut skjutplattan
om den &r sliten.

8.1.4. Utfoéra snedsagning (bild 15/19)

Anvand alltid klyvanhallet (7) nar du utfér

snedsagningar.

e Stall sagklingan (4) pa avsett vinkelmatt. (se
7.5)

e Stallin klyvanhallet (7) beroende pé arbets-
styckets bredd och héjd (se 7.3.1).

e Utfér sdgningen med hansyn till arbetssty-
ckets bredd (se 8.1.1. och 8.1.2 och 8.1.3.).

8.1.5. Utfoéra kapsagning (bild 20)

e Skjut in geringsanhallet (14) i ett av sagbor-
dets (21) bada spar (a) och stéll sedan in det
pa avsett vinkelmétt. (se 7.4) Om sagklingan
(4) dessutom ska snedstéllas, maste samma
spar anvandas som ska forhindra att din hand
och geringsanhallet kommer i kontakt med
sagklingans skydd.

® Tryck arbetsstycket ordentligt mot geringsan-
hallet (14).

® Kopplain sagen.

Skjut geringsanhallet (14) och arbetsstycket
mot sagklingan for att utféra sagningen.

® Varning!

Hall alltid fast arbetsstycket som fors framat,
inte den del som ska sagas av.

® Skjut alltid geringsanhéallet (14) sa langt
framat tills arbetsstycket har sdgats igenom

-24-
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helt.

* Koppla ifrdn sagen pa nytt.
Ta inte bort virkesavfallet férréan sagklingan
har stannat helt.

9. Byta ut natkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats més-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

10. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestallning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

10.1 Rengdra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsopp-
ningarna och motork&pan i s damm- och
smutsfritt skick som mgjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller bl&s av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengo6r maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sdpa. Anvéand inga
rengérings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

10.2 Kolborstar

Vid 6verdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatdr kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
hérig elinstallatér.

10.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.
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10.4 Reservdels- och tillbehérsbestéllning
Ange féljande information nar du bestaller reser-
vdelar:

®  Produkttyp

® Produktens artikelnummer

® Produktens ID-nr.

® Reservdelsnumret for reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa

www.isc-gmbbh.info
ga tillbehor fran

Elig
kwb | www.kwb.eu

E welcome@kwb.eu

Tips: For bra arbetsresultat
rekommenderar vi hégvardi-

10.5 Transport

Maskinen far endast transporteras genom att
man lyfter i sdgbordet. Anvand aldrig skyddsan-
ordningen, t ex skydd till sagklinga eller anslags-
lister, for hantering eller transport.

11. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ladmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

12. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt for barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Foérvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-25-
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Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in for miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, dven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med forbehall for tekniska andringar.

-26 -
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Serviceinformation
| alla l1ander som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sasom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
foéljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Kilrem, kolborstar, sagplatta, paskjutare
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Sagklinga
Delar som saknas

* ingér inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-27 -

Anl_TC_TS_1200_SPK3.indb 27 25.07.2018 11:52:16



Garantibevis

Basta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjianster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och hdrstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgoér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, &sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestimmelser, om produkten utséatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller frdn datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte méjligt att stalla ansprék pa garanti efter att garantitiden har |6pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
borjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprék pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat képebevis som pavisar att du har képt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten téacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt f6r delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-28 -
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I

Vaara! — Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

@®

Huomio! Kéytéa kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

D

Huomio! Kéyta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdesséa saattaa syntya ter-
veydelle haitallista pdlya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Huomio! Kéytéa suojalaseja. Tydn aikana syntyvét kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja pdlyt
saattavat aiheuttaa ndkékyvyn menetyksen.

®

Huomio! Tapaturman vaara! Ala tartu pyérivaan sahanteraan.

-l OFF

—am. ON

Ylikuormituskatkaisin
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my6&hemminkin milloin vain kaytettavisséasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / nama turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitédan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusméaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéaréaykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Séilyta kaikki
turvallisuusmaaraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1-3, 7-8, 11-14)
Sahanpoyta
Sahanteransuojus
Tydntdtukki
Sahantera
Halkaisukiila

Péydan siséke
Samansuuntaisvaste
Késipyora

Saaté- ja lukituskahva
Alustateline
Paalle-/pois-katkaisin
Lukitusnuppi
Kumitassu
Poikittaisvaste

Ruuvi
Poistoimusovitin
Uppokantaruuvi
Reika (halkaisukiila)
Kiinnitysruuvi

Ruuvi

Ura

Asteikko

©oO~NOOOA~WN =
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23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33

Vastekisko

Pidike

Rako

Ruuvi

Rako

Alempi sahanteransuojus
Tyokalukoukku
Umpiavain 19/8 mm
Umpiavain 10/8 mm
Peitepelti
Poydansisékkeen ruuvit

a Kiinnityspelti

b Aluslevy

2.2 Toimituksen sisélt6é

Tarkasta tdssé kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on taysimaéarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeist&an 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seké& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Sahanteran suojus

Tyontdtukki

Suuntaisvaste

Poikittaisvaste
Asennusmateriaalit

Umpiavain 19/8 mm

Umpiavain 10/8 mm
Alkuperaiskayttbohjeen kdannos
Turvallisuusméaraykset

-31-
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3. Maaraysten mukainen kaytto

Poytapydrdsahaa kaytetdan kaikenlaatuisten
puumateriaalien sahaamiseen pitkittais- ja poikit-
taissuuntaan (vain poikittaisvasteen kera) koneen
koosta riippuen. Minkaanlaisia pydrdpuita ei saa
sahata.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetédan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

Koneessa saa kayttaa vain siihen sopivia sahan-

teria (kovametalli- tai kromivanadium-sahanterid).
Pikaterassahanterien seké kaikentyyppisten kat-

kaisulaikkojen kaytté on kielletty.

Mé&araysten mukaisen kéytén olennainen osa on
myos tybturvallisuusméaraysten seké asennu-
sohjeen ja kdyttdohjeessa annettujen kayttdohjei-
den noudattaminen.

Konetta kayttavien tai huoltavien henkiléiden tu-
lee perehtya koneeseen ja olla tietoisia mahdolli-
sista vaaratekijoista. Lisaksi tulee voimassaolevia
tapaturmanehkéisymaéarayksia noudattaa mitéa
tarkimmin. Muita yleisié tyéterveydellisia ja turval-
lisuusteknisia sdantdja tulee noudattaa.
Koneeseen tehdyt muutokset sulkevat valmista-
jan vastuun, myds tasta aiheutuvista vahingoista,
kokonaan pois. Maaraysten mukaisesta kaytosta
huolimatta ei tiettyja riskitekijoita voida taysin
sulkea pois.

Koneen suunnittelusta ja rakenteesta johtuen
saattaa esiintyd seuraavia vaaratilanteita:

® sahanterdan koskettaminen sen peittdmat-
témalla sahausalueella.

e pyorivaan sahanterdan tarttuminen (viilto-
haavat)

° tydstdkappaleiden ja tydstdkappaleen palo-
jen takapotkut.

® sahanterdn murtumiset.

© sahanteran virheellisten kovametalliosien
poissinkoutuminen.

[ ]

Kuulovammat, ellei kéyteta tarvittavia kuulo-
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suojuksia.
Kéytettdessa konetta suljetuissa tiloissa syn-
tyy terveydelle vaarallisia puupdlypaastoja.

4. Tekniset tiedot

220-240V ~ 50Hz
S1.900 W S6 40% 1200 Watt

Joutokayntikierrosluku ng.............c........ 4800 min™
Kovametallisahantera ...... @210x @ 30x2,6 mm
Hammasten lJuKumaara ..........ccccoeeeeeeviieeennnes 24
POydan koko ........ccceciiiiiiiiiiens 525 x 400 mm
Leikkauskorkeus Kork. ..........cccceernees 45 mm / 90°

27 mm / 45°
Korkeuden saatd
Poydéan kallistus

Poistoimulitanta ..............cccocoeiiin. @ 36 mm
PaiNo.......ooiiiiii n. 16 kg
SUOJAIUOKKA: ..o /@
Halkaisukiilan paksuus: ............ccccocoeeennes 2,2mm

Kayttdtapa S6 40%: Jatkuva kayttd kuormi-
tustauoilla (kayntiaika 10 minuuttia). Jotta moot-
tori ei kuumene liikkaa, saa moottoria kayttaa 40%
kayntiajasta annetulla nimellisteholla ja sen jal-
keen sité tulee kayttaa edelleen 60% kayntiajasta
ilman rasitusta.

Vaara!

Melu ja tarina

Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
61029 mukaisesti.

Kéaytto
Aénen painetaso LpA

Mittausvirhe K ,
Aanen tehotaso L, ...
Mittausvirhe K,

Annetut arvot ovat melunpaastoarvoja eivatka
siksi esita tarkkoja tyépaikan arvoja. Vaikka paa-
sté- ja melun todellisilla tasoarvoilla on yhteys
keskenaan, ei padstdarvoista voida luotettavasti
paatell, tarvitaanko ylimaaraisia varotoimenpitei-
ta vaiko ei. Sellaisiin tekijéihin, jotka saattavat vai-
kuttaa tyépaikan todellisiin meluarvoihin, kuuluvat
meluvaikutuksen kesto, tyépaikan tilan ominai-
suudet, muut melunlahteet jne. , esim. koneiden
seka viereisten tydtapahtumien lukuméara. Luo-
tettavat tydpaikan meluarvot voivat liséksi vaih-
della maasta toiseen. Tassé annettujen tietojen
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tarkoitus on kuitenkin auttaa kayttajaa arvioimaan
vaarannuksen ja tésta aiheutuvien terveydellisten
haittojen maaran.

Kéyté kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Rajoita melunpéaéastoét ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!

Kéyté ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.

Sovita tyéskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytéat tata sdhkétyokalua

maaraysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

ja@mariski. Tamén sahkotyékalun raken-

teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya

seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttdonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetakaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen sédatoja.

® Ota poytapydrosaha pakkauksesta ja tarkas-
ta, onko kuljetuksessa sattunut vaurioita.

e Kone on asennettava paikalleen tukevasti,
ts. ruuvattava kiinni tyépenkkiin tai tukevaan
alustaan.

® nnen kayttddnottoa tulee kaikki suojukset
ja muut turvavarusteet asentaa paikoilleen
maaraysten mukaisesti.

® Sahanteran tulee voida pydria esteetta.

® Sahatessasi jo kaytettya puutavaraa varo sii-
né olevia vieraita esineitd, kuten esim. nauloja
tai ruuveja tms.

® Varmista ennen kdynnistyskatkaisimen pai-
namista, ettd sahantera on asennettu oikein
ja etté liikkuvat osat paasevat likkumaan va-
pasti.

6. Asennus

Huomio! Ennen kaikkia pyérésahan huolto- ja
varustelutoimia tulee verkkopistoke irroittaa.

6.1 Sahanterédnsuojuksen asennus / purkami-
nen (kuva 3)

® Aseta sahanteransuojus (2) halkaisukiilan (5)
paalle niin, etta ruuvi sopii halkaisukiilassa
olevan reian (18) lapi.

o Ala kirista ruuvia (15) liian tiukkaan; sahan-
teran suojuksen tulee voida liilkkua vapaasti.

® Purkaminen tehd&éan painvastaisessa jarjes-
tyksessa.

Huomio!

Ennen sahauksen aloittamista tulee sahan-

teransuojus (2) laskea tyostékappaleen

paalle.

6.2 Péydan sisdkkeen vaihto (kuva 4)

®  Kulunut tai vahingoittunut pdydan siséke tulee
vaihtaa uuteen, muuten tapaturman vaara
nousee.

e Ota sahanteran suojus (2) pois.
Ota ruuvit (33) pois
Ota loppuun kulunut pdydéan siséke (6)
yléspéin pois.

® Laita uusi pdydan siséke paikalleen painvas-
taisessa jarjestyksessa.

6.3 Halkaisukiilan saato (kuvat 5-9)

® Vaara! Irrota verkkopistoke

® Siirrd sahantera (4) alimpaan leikkaussy-
vyyteen, kdanna se 0°-asentoon ja lukitse
paikalleen.

e Ota peitepelti pois (ks. 6.4)
Loéysenna kiinnitysruuvia (19).
Sahanteran (4) ja halkaisukiilan (5) vélimat-
kan tulee olla 3 - 5 mm.

e Kirista ruuvi (19) jalleen ja asenna peitepelti
(32) takaisin paikalleen.

6.4 Sahanterdn asennus / vaihto (kuva 5, 6)

® Vaara! Irrota verkkopistoke!

® Avaa sahan alapinnalla olevan peitepellin (32)
ruuvit (17).

® Avaa alemman sahanteransuojuksen (28)
ruuvit (c) ja kd&nna se auki.

®  Huomio! Kierrd mutteria sahanteran kierto-
suuntaan.

e Ota ulompi laippa pois ja veda vanha sa-
hantera viistoon alaspéin pois sisemmalta
laipalta.

® Puhdista sahanteran laippa huolellisesti en-
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nen uuden sahanterén asentamista.

® Pane uusi sahanteréa paikalleen péinvastai-
sessa jarjestyksessa ja kirista ruuvit

e Huomio! Huolehdi oikeasta kiertosuunnasta,
hampaiden leikkausviistotuksen tulee nayttaa
kulkusuuntaan, ts. eteenpain (katso sahan-
terdnsuojuksessa olevaa nuolta).

® Sulje sahanteransuojus ja ruuvaa se kiinni ru-
uveilla (c). Befestigen Sie danach wieder das
Abdeckblech (32) mit den Schrauben (17).

e Ennen kuin jatkat sahalla tydskentelya, on
tarkastettava suojavarusteiden toimintaky-

kyisyys.

6.5 Purun poistoimu (kuva 10)

e Saha on varustettu sahanpurun poistoimuny-
salla (16).

e Siten sen voi helposti liittda kaikentyyppisiin
purun poistoimulaitteisiin.

o Kayté laitetta ainoastaan poistoimulaitteen
kanssa.

e Tarkasta ja puhdista poistoimukanavat sdénn-
6llisin valiajoin.

7. Kayttd

7 1 P&aélle-/pois-katkaisin (kuva 1)
Painamalla vihreda nappainta .I. kdynniste-
tdé&n saha. Ennen sahauksen aloittamista
tulee odottaa, kunnes sahanteran on saavut-
tanut tayden kierroslukunsa.

® Sammuta saha painamalla punaista nappain-
ta”’0”.

Taman laitteen moottoria suojataan ylikuormituk-

selta ylikuormituskatkaisimella (10).

Jos nimellisvirta ylitetaan, niin ylikuormituskatkai-

sin (10) sammuttaa laitteen.

® Anna laitteen jadhtyd muutaman minuutin
ajan.

® Paina ylikuormituskatkaisinta.

e Kaynnista laite painamalla vihreda painiketta

«
Wl

7.2 Leikkaussyvyys (kuva 1)
Voit sdataa sahanteran (4) haluttuun leikkaussy-
vyyteen kaantamalla kasikampea (8).

Vastapaivaan:
suurempi leikkaussyvyys
myo6téapaivaan:
pienempi leikkaussyvyys
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7.3 Samansuuntaisvaste

7.3.1 Vasteen korkeus (kuvat 2, 11 - 14)

® Asenna suuntaisvaste sahanpdytaéan siten,
etta ruuvaat pidikkeen (24) péytaan kiinni:
pdydéan ulkoreunassa: lukitusnupit (12) ja
aluslevy (b), pdydéan sisdosassa: kiinnityspelti
(a) Ruuvaa sitten vastekisko (23) ja pidike
(24) yhteen ruuveilla (26).

® Mukana toimitetussa samansuuntaisvas-
teessa (7) on kaksi eri korkuista ohjauspintaa.

® Sahattavan materiaalin paksuudesta riippuen
tulee kayttaa vastekiskoa (23) joko kuvan
11 mukaisesti paksua materiaalia varten tai
kuvan 12 mukaisesti ohuempaa materiaalia
varten.

® Vastekiskon (23) korkeuden muuttaminen
alempaan ohjauspintaan sopivaksi tehdaéan
|16ysaamalla kahta pyallysruuvia (26), jotta
vastekisko (23) irtoaa kantokiskosta (24).

® Ota molemmat pyallysruuvit (26) pois vaste-
kiskon (23) yhdesta raosta (27) ja pane ne
sitten toiseen rakoon (25).

® Asenna vastekisko (23) takaisin kantokiskoon
(24).

® Muuta korkeutta ylempéaan ohjauspintaan so-
pivaksi samalla tavoin.

7.3.2 Leikkausleveys (kuva 14)

® Puukappaleiden pitkittaisleikkauksessa taytyy
kayttaa suuntaisvastetta (7).

® Suuntaisvasteen (7) voi asentaa sahanpdy-
dan (1) kummalle puolelle tahansa.

® Sahanpdydassa (1) olevan asteikon (22)
avulla voit sdataa suuntaisvasteen (7) halut-
tuun mittaan.

® Kirista molemmat téhtikahvaruuvit (12)
samansuuntaisvasteen (7) kiinnittdmiseksi
paikalleen.

® Tee koeleikkaus leveyden mittaamiseksi,
ennen kuin leikkaat varsinaisen tystdkappa-
leen. Néin véltat asteikon tai s4ddén epatark-
kuudesta aiheutuvat virheet.

7.3.3 Vasteen pituuden saato (kuvat 11,13)

o Jotta leikattava tavara ei paése juuttumaan
kiinni, voidaan vastekiskoa (23) tyontaa pitu-
ussuuntaan.

® Ohjesaanto: Vasteen takapéaa osuu kuvitel-
tuun viivaan, joka alkaa suurinpiirtein sahan-
teran keskikohdalta ja kulkee taaksepéin 45°
kulmassa.

e Saada tarvittava sahausleveys
- ldysenna pyallysruuveja (26) ja tydbnna vas-
tekiskoa (23) niin pitkélle eteenpain, etta se
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koskettaa kuviteltua 45° viivaa.
- Kirista pyallysruuvit (26) tiukkaan.

7.4 Kulmavaste (kuva 14)

® Ota kulmavaste (14) pidikkeesté ja tydnna se
sahanpdydan (1) uraan (21).

Loéysenna pyallysruuvia (20).

Kéanna kulmavastetta (14), kunnes nuoli
osoittaa haluttuun kulmamittaan.

Kirista pyallysruuvi (20) uudelleen.

Kun sahaat suurempia tyokappaleita, niin voit
pidentaa kulmavastetta (14) samansuuntais-
vasteen (7) vastekiskolla (kuva 13)

Huomio!!

o Ala tydnna vastekiskoa (23) liian lahelle sa-
hanteraé.

Vastekiskon (23) ja sahanteran (4) valimatkan
tulee ollan.2 cm.

7.5 Kulmanséaato (kuva 15)

® lIrrota lukituskahva (9).

Muuta sahanterén kulmaa tyéntadmalla kasi-
pyoraa (8).

Lukitse lukituskahva paikalleen.

8. Kayttd

Huomio!

® Suosittelemme koepalan sahausta aina kun
olet muuttanut arvoja, jotta voit tarkastaa saa-
detyt arvot.

Odota sahan kaynnistamisen jalkeen, kunnes
sahanter& on saavuttanut suurimman kierros-
nopeutensa, ja tee leikkaus vasta sitten.

Ole varovainen sahausta aloittaessasi!

Kéayté laitetta ainoastaan poistoimulaitteen
kanssa.

Tarkasta ja puhdista poistoimukanavat sdann-
6llisin valiajoin.

8.1.1 Pitkittaisleikkausten teko (kuva 16)

Téssé sahataan ty6kappale pituussuuntaan.

Yhté tybkappaleen reunaa painetaan samansu-

untaisvastetta (7) vastaan, sen litted sivu painaa

sahanpdydaan (1).

Sahanteran suojus (2) tulee aina laskea ty6kap-

paleen péélle.

Pitkittaisleikkausten tydasento ei koskaan saa olla

samalla viivalla leikkauksen kanssa.

® Saada samansuuntaisvaste (7) tyokappaleen
korkeuden ja halutun leveyden mukaisesti
(kts. 7.3.1,7.3.2).

FIN

Kéynnista saha

Aseta katesi suljetuin sormin laakeasti tydk-
appaleelle ja tydnnéa tydkappaletta samansu-
untaisvastetta (7) pitkin sahanteraan (4).
Ohjaa kappaletta sivusuunnasta oikealla tai
vasemmalla k&della (riippuen samansuun-
taisvasteen asemasta) vain suojakuvun etu-
reunaan asti.

Tydnna tydkappaletta aina halkaisukiilan (5)
loppuun asti.

Leikkausjatteet jaavét lojumaan sahanpdy-
dalle (1), kunnes sahantera (4) on palautunut
lepoasemaansa.

Varmista, etteivat pitkat tydstdkappaleet
paéase putoamaan pois sahauksen loppuvai-
heessa (esim. pidiketelinein yms.)

8.1.2 Kapeiden tyékappaleiden leikkaaminen
(kuva 17)

Jos ty6kappale on alle 120 mm levyinen ja siita

tehdaan pitkittaisleikkaus, tulee ehdottomasti

kayttaa aina apuna tydntétankoa (3). Tydntétanko

kuuluu toimitukseen. Vaihda kulunut tai vahingoit-

tunut tyéntétanko valittdémasti uuteen.

8.1.3. Hyvin kapeiden tyékappaleiden
leikkaaminen (kuva 19)

Jos ty6kappale on alle 30 mm levyinen ja siita
tehdaan pitkittaisleikkaus, tulee ehdottomasti
kayttaa aina apuna tyontépalikkaa (a).

Talldin on kaytettava mieluiten samansuunta-
isvasteen alempaa ohjauspintaa.
Tyontopalikka ei kuulu toimitukseen! (Saa-
tavana alan erikoisliikkeista). Vaihda kulunut
tyéntdpalikka ajoissa uuteen.

8.1.4.Viistoleikkausten teko (kuva 15/19)
Viistoleikkaukset tehdaén periaatteellisesti aina
kayttden apuna samansuuntaisvastetta (7).

® Séaada sahantera (4) haluttuun kulmamittaan
(kts. 7.5.).

Saada samansuuntaisvasteen (7) asento tyo-
kappaleen leveyden ja korkeuden mukaan.
Tee leikkaus tydkappaleen leveyden mukai-
sesti (katso kohtia 8.1.1.ja 8.1.2ja 8.1.3.)

8.1.5. Poikittaisleikkausten teko (kuva 20)

® Tydnna kulmavaste (14) yhteen sahanpdydan
(21) kahdesta urasta (a) ja séada se halut-
tuun kulmamittaan (kts. 7.4.). Jos sahantera
(4) taytyy liséksi asentaa viistoon, niin tulee
kayttaa sité uraa, joka ei salli katesi ja kulma-
vasteen joutua yhteen sahanteran suojuksen
kanssa.

Paina tydkappaletta tukevasti kulmavastee-
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seen (14).

Kéynnista saha.

Tyonna kulmavastetta (14) ja tydkappaletta
sahanterén suuntaan leikkauksen suorittami-
seksi.

Huomio!:

Pidé& aina kiinni ohjatusta ty6kappaleesta, ala
koskaan siité vapaasta tydkappaleen osasta,
joka sahataan pois.

Tyonna kulmavastetta (14) aina niin pitkalle
eteenpéin, kunnes tydkappale on sahattu tay-
sin poikki.

Sammuta sitten saha.

Ota sahausjatteet vasta sitten pois, kun sa-
hanteré on pysahtynyt.

9. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

10. Puhdistus, huolto ja
varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

10.1 Puhdistus

® Pid4 suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pdlysté ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kaytdn jalkeen.

Puhdista laite sdanndllisin valiajoin kayttden
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siitd, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& s&hkdiskun vaaraa.
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10.2 Hiiliharjat

Jos Kipindita syntyy ylettdmasti, anna sdhkdalan
ammattihenkilén tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain séh-
kdéalan ammattihenkild.

10.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

10.4 Varaosa- ja lisdvarustetilaus:

Varaosia tilattaessa tulee antaa seuraavat tiedot:
° laitteen tyyppi

laitteen tuotenumero

laitteen tunnusnumero

tarvittavan varaosan varaosanumero

Aktuellit hinnat ja muita tietoja 16ydéat verkkosivus-
tosta www.isc-gmbh.info

a0

[=]

10.5 Kuljetus

Kuljeta konetta vain nostamalla sitd sahanpdy-

dasta. Ala koskaan kayta suojavarusteita kuten

sahanterénsuojusta, vastekiskoja kasittelyyn tai
kuljettamiseen.

Vinkki: Hyvén tyétuloksen
saamiseksi suosittelemme
kwb :n korkealaatuisia va-
rusteita! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

11. Kaytostapoisto ja uusiokaytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

12. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sdhkétydkalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousijatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetaan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytéstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole séhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot
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Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |16ydat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdmateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Keilriemen, hiiliharjat, pédydan sisake, tyontdtukki

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Sahantera

Puuttuvat osat

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessa pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

® Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéali tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myo&s puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaa pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisesséa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ympéristdolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattémien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittéa en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittéaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilped meille 1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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CopepaHue

9.

©NOOA~ODND =

YKasaHus No TexHWKe 6e30MnacHOCTH

CocTaB yCTpOMCTBA M COCTaB YNaKoBKM
Mcnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUM C NpefHa3HaYeHneM
TexHUYeCcKne faHHble

Mepes BBOZOM B aKCnyaTaumio

O6palleHne ¢ yCTPOMCTBOM

3ameHa Kabens NUTaHus 3IEKTPOCETU

Pa6ounii perunm

3ameHa Kabens ceTeBoro NUTaHUs

10. OuucTKa, TEXO6CNYKMBAHWE M 3aKa3 3anacHblx AeTanemn
11. YTuausaums n BTOpUYHOE UCNONb30BaHNe
12. XpaHeHune
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OnacHocTb! - A/ yMEHbLUEHWA ONAacCHOCTU NOJTyYUTb TPaBMy MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnyatauum

OcTopoikHo! Ucnonb3yiTe cpeacTBa 3awUThbi c/yxa. Bo3gencTeue Lyma MOMET BbI3BaTb NOTEPO
cnyxa.

d

OcTopoiHo! Ucnonb3ayitTe pecnuparop. MNpu 06paboTHe APEBECUHbI U APYTUX MaTEPUAIOB MOXKET
o6pasoBaTbCcA BpeaHasn A1 340p0BbsA Mblib. 3anpeLlieHo obpabaTbiBaTb NPeaMeTbl CoAepHaLllme
acbecT!

OcTopoxHo! Ucnonb3yiTe 3awmMTHbIE O4YKK. Bo3HKKalowwme BO BpeMsa paboTbl MCKPbI an
BbIAENALMECH U3 YCTPOMUCTBA 06/IOMKM, OMUIKU U Nbl/Ib MOTYT NOBPEANTD OpraHbl 3peHUs.

OcTopomHo! OnacHocTb TpaBMupoBaHuA! He npuKacanTech K BpallatoLLemMycs NMJibHOMY MOJIOTHY.

B OFF
—m_ON

BbiK/It04aTeNnb neperpysku
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OnacHocTb!

Mpu MCNoNb30BaHMKU YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpeaeneHHble npaBuna TEXHUKK
6e30MacHOCTH A1l TOro, YTO6bl M36eraTb
TpaBM M NpesoTBpaTUTDb yLiep6. Moatomy
BHWMAaTE/IbHO NpoyuTarTe HacTosLwee
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuu / ykasaHus no
TEeXHWKe 6e30MacHOCTM NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAaJEHHOM MecTe AJ/1s TOro, YTo6bl UMETb
HEeo6X0AUMYI0 MHOPMALMIO, Korfa oHa
noHago6uTtcs. Ecnv Bel jaete ycTponcTso
APYrMM AN15 NONb30BaHUS, TO NMPUIOKKUTE K HEMyY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTauun / ykasaHus
o TexHWKe 6e3onacHocTu. Mbl He HeceM
HWMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLEPO,
KOTOpbIE GblIW NMOYHEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3y/niktaTte Heco6I0AEeHMA yRasaHui

9TOro PYKOBOACTBA M YKa3aHWI Mo TeXHUKeE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuUAa No TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

COoOTBETCTBYIOLME YKA3aHMSA MO TEXHUKE
6€e30MaCHOCTN HAXOAATCSA B NPUIOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
Mpy HEBBINOMHEHWMM YKa3aHWI MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTU U TEXHUYECKUX TpeboBaHUM
BO3MOMHO NoJly4YeHUe yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa u/uam nonyveHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
Nno TeXHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
TpeboBaHUA ANA TOro, YTO6bI 661710
BO3MO¥HO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA UMW B
6yaywem.

2. CocTaB ycTpoiiCcTBa U cocTaB
yNaKoBKU

2.1 OnucaHue ycTpoiicTa
(punc.1-3,5, 6, 8, 10, 14)
Cron nunbl

3almTa NMabLHOro NoIoTHa
Tonkatenb

MunbHOE NONOTHO
PacnopHbIi KvH

BcTasKka cTona
MapannenbHbivi ynop B c6ope
MaxoBuK

ONOOTHAWN =
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9 duKcupytoLwas pyKoaTKa

10 BebIKaoyaTesib neperpysku

11 TlepekntoyaTesnb «BKAOYEHO-BbIK/IIOHEHO»

12 KHonKa ¢ ¢puKcaumen NonoHKeHUn

13 PesunHoBas onopa

14 TlonepeyHsbii ynop

15 BuHT

16 TllepexofHWK a8 oTcacbkiBalowWwero
ycTporicTea

17 BuHT

18 OtBepcTHe (KNnH)

19 KpenemHbin BUHT

20 BuHT

21 Nas

22 LlWkana

23 YnopHas wuHa

24 [epatenb

25 Tlpopesb

26 BuHT

27 lpopesb

28 HuWKHAA 3almMTa MMABHOro NO0THA

29 KptoK gns MHCTpyMeHTa

30 KonbLeBol raeyHbin Koy 19/8 mm

31 KonbLeBol raeyHbiv katoy 10/8 MM

32 MeTtanamyecKas KpbilLKa

33 BuHTOBas BcTaBKa cTona

a 3amuMHas naaHKa
b MopxnagHan wanba

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTpoicTBa
MpoBepbTe KOMNNEKTHOCTb U3AENNA Ha
OCHOBAHWM OMUCaHHOro 06bema NOCTaBKMK.
Mpun o6HapyweHUn HefocTaTKa KOMMNOHEHTOB
obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP
WM MaraauH, B KOTopom Bbl npro6penu
YCTPOWCTBO, HE MO3JHee Yem B TeyeHue 5-Tn
paboymx AHEeW nocae NpUobpeETEHNA U3AENUS,
NpeabABMB AENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKasaHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
nHhopMaLmern 0 CEPBUCHOM 0BCTyHUBAHWUM.
®  OTKpOWTE YNaKoBKY W BbIHETE OCTOPOXHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.
®  YpanuTte ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHna 3awuTbl yCTPOMUCTBa Npur
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npun
Hanumm).
MpoBepbLTe KOMNNEKTHOCTL YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMNCTBO M NPUHAANEHHOCTH
Ha Hann4me BOSHUKLLKX Mpu
TPaHCMOPTUPOBKE NMOBPEAEHNIA.
®  CoxpaHsinTe ynakoBKy Mo BO3SMOXHOCTH
[l0 UCTEYEHNA CPOKA rapaHTUAHbIX
06A3aTensCTB.
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OnacHocTb!

YcTPOMCTBO M yNaKOBKa He ABAAIOTCA
AETCKUMU urpywKamu! 3anpeLyeHo aeTam
Urparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamM,
nJieHKaMu U MeJIKMMK getanamu! OnacHocTb
3aKJ/ilo4aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOr/IOTUTb UK NOrUGHYTH OT yAyLWbA!

3almTa NMabHOro nosoTHa
LLIToK-TonKaTtenb

MapannenbHbIv ynop

MonepeyHbIi ynop

MoHTamHbIM MaTepuan

HKonbLeBoi raeyHbiv Koy 19/8 Mm
HKonbLeBoi raeyHbiv Koy 10/8 Mm
OpurvHanbHoe pyKOBOACTBO MO
3KCnAyaTaumm

® YKasaHus No TEXHWKe 6e30nacHOCTH

3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUU
C npegHasHa4YeHUem

[JvckoBas nuna co CTonoM npeaHasHayeHa

4719 NPOZ0/IbHOM M MONEePEYHOM (TONIbKO C
NonepeyHbIM YNopoM) pacnuIoBKU I0BbIX
MOPOA APEBECHHbBI B COOTBETCTBUM C pasmepamu
CTaHKa. 3anpeLleHo pacrnuamnBatb KpymsK
nto6oro BMaa.

CTaHOK MOXHO MCMO/b30BaTh TO/IbKO B
COOTBETCTBUM C €ro HasHadeHuem! Jllo6oe
[pyroe BbIXOAfLLEe 3a 3TU PaMKK NPUMEHEHKE
CUMTAETCSH UCMOIb30BAHMEM HE MO Ha3HAYeHMIo.
3a BO3HUKLLWI B pe3y/bTate 3Toro
mMaTtepuasibHbIi yLep6 Uav TpaBMbl 1H060ro
poAa HeceT OTBETCTBEHHOCTb N0/Ib30BaTe b/
oneparop, a He NPOVU3BOANTENb.

YU4TWUTE, 4TO KOHCTPYKLMSA HALLIMX YCTPOMCTB
He npegHa3HayeHa A1 UCNo/Ib30BaHWA B
NMPOMBbILLNEHHbIX LieNAX, B PEMECTIEHHOM UK
KycTapHOM npoun3BoacTee. Mbl He HeceM
HWMKaKOW OTBETCTBEHHOCTU MO rapaHTUNAHbIM
obA3aTensCcTBaM B Cyyae NpUMeHeHus
YCTPOMCTBA Ha PEMECIEHHbIX, KyCTapHbIX UK
NPOMBbILNEHHbIX NPEANPUATUSAX, a TaKKe ANA
NoJO6HbIX Liesiei.

Ll,onycr(aeTcn MCcnosib3oBaHWe TOJIbKO
noaxoAAwmnx AnAa ctaHKa N/ibHbIX NOJI0TEH
(TBepAOCI'IﬂaBHbIX UM XpomMoBaHagMeBbIX
MUJIbHbIX I'IOHOTGH). 3anpeu.|,eHo ncnosb3oBaHue
NWJIbHbIX NOJIOTEH U3 BbICOKOﬂeFMpOBaHHOVi

RUS

GbICTPOPEIYLLEN CTasIM U OTPE3HBIX AUCKOB
nto6oro poaa.

B v“cnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUM C

npeAnMcaHUeM BXOAUT TaKKe cnefoBaHue

yKa3aHWAM M0 TEXHWUKE Ge30MacHOCTH, a TaKKe

PYKOBOZCTBA MO MOHTAaXY M SKCMayaTaumm.

Jiua, paboTatoLme ¢ T063MKOBbIM CTAHKOM

1 06CNYyHKMUBAIOLLME €O, [OKHbBI YMETH

obpallarbCa C HUM U GbITb OCBEAOMEHDI

0 BO3MOMHbIX onacHocTsx. Kpome Toro

Heo6X0AMMO CTPOro CAeA0BaTb AENCTBYIOWMUM

NpeAnUcaHnsaM Mo NPeaynpeXRaeHNIo

TpaBmaTtuamMa. CnepynTte TaKKe NpoyYvM 06LWMM

npasuaam NpoduAaKTUKK 3A0POBbS Ha paboyem

MecCTe U TEXHUKU 6e30MacHOCTU.

M3MEeHeHWst KOHCTPYKLMK IOG3UKOBOrO CTaHKa

MOJIHOCTHIO UCK/IIOYAIOT OTBETCTBEHHOCTD

W3roToBWUTESA 38 BOSHUKLUWE B PE3Y/IbTATE 3TOM0

nocneacTaua. HecmoTps Ha UCMosb30BaHWe B

pamKax npeanucaHns, HEBO3MOXHO MOHOCTHIO

UCKJIIOYNTB HEKOTOPbIE PaKTopbl pUcKa. B

3aBWCUMOCTM OT KOHCTPYKLIMK U CTPOEHUA

YCTPOMCTBA MOTYT BO3HUKHYTb C/leAyoLLmne

onacHoCTU:

®  TIpUKOCHOBEHWE K NMUIbHOMY MONOTHY B
He3aKpbITOM 061aCcTU NUIEHUS.

® [IpuKOCHOBEHWE K BpaLiatoLlemycs
NWIbHOMY NONOTHY (Nopes).

® Otpava o6pabaTbiBAEMOro U3JENNA U ETO
YyacTen.
MosfoMKa NUAbHOro NOMoTHA.

® OtbpacbiBaHWe AedEKTHbIX
TBEPAOCN/IaBHbIX AeTanei NMIbHOTrO
MosoTHa.

® [loBperAaeHWe cyxa npu OTCyTCTBUU
MCNO/b30BaHWsA HEOBXOAMMbIX CPEACTB
3aluTbl OPraHoB cyxa.

*  O6pasytolanca npm paboTe B 3aKPbITbIX
NMOMELLEHUAX APEBECHAs Nbl/b BpeaHa ANs
300pOBbA.
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4. TexHU4ECHKUE JaHHble

OneKTpoaBUraTesib NepPeMeHHOro Toka..220-240
B~50Ty

MowHocTb P........... S1900 Bt/ S6 40% 1200 Bt
41C10 060POTOB XOIOCTOTO XOAA Ny .vvvvvvavsvevivies

TBepaocnIaBHOE NMUIBHOE MOMOTHO ...........e..e.....
.......................................... @210x D 30x2,6 Mm

HonmMuecTBO 3yObEB........cccvevieeiieccceee e 24
[a6apUTbl CTONA ..vvveeeiieeeieee e 525 x 400 mm
Makc. BbicOTa pacnuioBKM................. 45 mm /90°
.......................................................... 27 mm / 45°
PerynnpoBKa BbICOTbI.............. nnasHaa 0-45 mm

MoBopaymBaHWe NUILHOMO MOOTHA...... nnasHoe
0°-45°
LLTyuep A5 NOACOEAMHEHMS OTCACbIBAIOLLErO

YCTPOMCTBA .cuveeeereeireresieeneenieennenreenenne @ 36 Mm
BEC . OK. 16 Kr
HNaCC BALUMTBE e /o]
TonwmHa pacnopHOro KAMHA: .........ccecuveeen. 2,2 MM

Pexnm pabotbl S6 40%: HenpepbiBHbIM

pexunmM paboTbl C MPEPLIBUCTON HArpy3Kom
(anuTtenbHocTb uuKaa 10 MuH). Bo nsberkaHve
HeAoNyCTMMOro HarpeBsa ABUratesia ero MOXKHO
9KCMNyaTMpoBaTh C yKa3aHHOW HOMWHAJIbHOM
MOLLHOCTb0 40 % NPOJOIHKUTENBHOCTHU LMK,
a 3ateM 60 % NPOAO/IHKMTENBHOCTU LKA OH
JONKeH paboTartb 6€3 Harpysku.

OnacHocTb!

LUym u BuGpauua

JaHHble wyma n Bubpaumm 6bim onpeaeneHbl B
cooTBeTcTBUM ¢ Hopmamu EN 61029.

Pa6ouuit pexum
YpoBeHb 3ByKOBOro AaB/ieHUA LpA ...... 93,7 ob(A)

MorpewHocTb KpA ......................................... 346
YpoBeHb MowHocTH wyma L, ......... 106,7 pB(A)
MorpewHOCTb Ky vveeiieiiiciiiicic 3ab

[MpuBegeHHble faHHble ABNAIOTCA
39MUCCHUOHHbIMK NOKasartenaMn 1 N03TOMY
He AO/1KHbl OTparaTb TOYHbIe AaHHble

Ha paboyem mecTe. HecmoTpsA Ha To, 4TO
CYLLECTBYET COOTHOLLEHWE MEHAY YPOBHAMM
n3ny4yeHna 1 NPOHNMKHOBEHUA, HEBOSMOXHO
13 3TOro 0 AHO3Ha4YHO BbIBECTU HYHHbI /N
[OMNONHUTENbHBIE MEePbl MPEeA0CTOPOKHOCTU
UK HET. PaKTopamu, KOTopble MOTYT Ha
COBpPEMEHHOM paboyem MecTe NoBAMATb
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Ha ypOBeHb NPOHWKHOBEHUSA, ABAAIOTCA:
AJIMTENbHOCTb BWSAHWSA, HEMOBTOPUMOCTb
paboyero NoMeLLeHNs, NPOYMe UCTOYHUKM LyMa
W T.4., HANPUMEp, KOJIMYECTBO YCTPOUCTB U
APYrvx cocenHUxX npoueccos. [JocToBEpHOCTb
napameTpoB paboyero MecTa MOXKET TaKUM
06pa3oM B pasHbIX CTpaHax TaK*e 6blTb Pa3HOM.
3Ta UHdopmaLma Npu3BaHa BCE He NOMOoYb
M0/1b30BaTE/IO JTyHLUE OLIEHUTH OMAaCHOCTH U
pUCK.

WUcnonb3yiiTe cpeacTBo 3aluThi Cayxa.
BAusAHWe LymMa MOXET BbI3BaTb NOTEPIO C/IyXa.

CHumaliTe o6pa3oBaHMe WIyMa U BUGpaLum

[0 MUHUMYmMa!

®  Mcnonb3ynTe ToNbKO 6e3ynpeyHo
pab6oTatoLue ycTponcTaa.

®  PerynspHo ouuLiaiTe yCTPOMCTBO U
NPOBOAWTE €ro TeXO6CNyKUBaHKE.

® MeTogabl paboTbl AOIHHbLI COOTBETCTBOBATH
KOHCTPYKLIMKW yCTPOMCTBA.
He neperpyaiTe ycTpOMCTBO.

® [lpy HEOBGXOAMMOCTHM ciaBamTe yCTPOMCTBO
Ha NPOBEPKY.

®  BbIKA4anTe ycTponcTBo, ecav Bol MM He
nosnb3yeTech.

OcTopoHOo!

OcTaTo4Hble PUCKU

[Jaxe ecnun Bbl o6pataetech ¢ HACTOALMM

9N1EKTPOMHCTPYMEHTOM OCTOPOMKHO, TO BCeraa

MMeeTCA ocTaToyHas onacHocTb. MpuBeaeHHbIe

HUKE OMaCHOCTM MOTYT BO3HUKHYTb B CBA3M C

0COBEHHOCTAMM KOHCTPYKLMK U UCMOSHEHUEM

9N1EKTPOUHCTPYMEHTA:

1. 3aboneBaHwue NErKMX B TOM Cnyyae, eciu
He MCNosb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMMI
pecnuparop.

2. TloBpempaeHue cyxa, ecim He UCMOb3YIOTCS
COOTBETCTBYIOLLME CPEeACTBA 3aLUTbI
opraHoB c/yxa.
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5. Mepep, BBOAOM B 3KCNJlyaTauuio

6.2 3ameHa BcTaBKM cTona (puc. 4)

Mepes nogKOYEHWEM NPOBEPUTL COOTBETCTBME  ©
[aHHbIX Ha GUPMEHHO TabnuKe NapaMeTpam

I'IpM MU3HOCE WK NoBpeXaeHnn HeO6XO,CI,MMO
3aMeHUTb BCTaBKYy CTO/1a, B NPOTUBHOM

9N1EKTPOCETH. CNyyae CyLiecTByeT NOBbILLEeHHaA ONacHOCTb
MpeaynpexaeHue! TpaBMMUPOBaHMA.
Bcerga U3BneKarb LUTEKeP U3 PO3ETHU ®  CHUMUTE 3aLMTY NUIBLHOTO NOSIOTHA (2).
3/IEeKTPOCETU Nepes, HacTPOIKoM ®  OTKpyTUTeE BUHT (33).
yCcTpoMcTBa. ®  13BNIEKUTE N3HOLLEHHYIO BCTaBKy cTona (6).
® MoHTax HOBOW BCTaBKM cTONA
® PacnakyiTe AUCKOBYIO Ny CO CTOIOM OCYLLECTBNAETCA B 06PATHOM
M NpoBepLTE €€ Ha HaIMYNe BO3MOMKHbIX nocneaoBares/ibHOCTH.
NOBPEXAEHNI NPU TPAHCNIOPTUPOBKE.
* Heob6xoaMmo 06ecneynTb YyCTOMYMBOCTb 6.3 PerynnpoBKa pacrnopHoro KinHa
YCTPOWCTBA, TO €CTb NPUBUHTUTb €ro K (puc. 5-9)
BEPCTaKy WM NMPOYHOM NMOACTaBKe. ® OnacHocTb! BbiTawmTb Wwrencenb U3
* [lepep BBOAOM B 3KCrIyaTaumio HeobxoaMmo PO3ETKM
YCTaHOBMTb HaA/emallym 06pasom Bce ® HacTpowTe Ana NMAbHOro NofoTHa (4) camyto

KPbILUKW M 3aLUMUTHbIE MPUCTIOCOBIEHUA.

®  TWAbHOE NOMIOTHO JOHKHO CBOGOAHO
BpaLarbes.

® [lpu paborTe c ye ob6paboTaHHOM
[peBECHHON BHUMATE/NBbHO CleuTe 3a
MOCTOPOHHWUMU NpeMeTamm, TaKUMU KaK ©
HanpuMep, rBO34M UK BUHTBI U T.4.

* Tpexpae 4eM NpuBECTH B AeWCTBUE
«MepeKtoYaTesb-BKIIO4EHO», yBeanTeCch ©
B TOM, YTO MWJIbHOE MOIOTHO NPaBMJIbHO
YCTaHOB/IEHO W NMOABUKHbIE YacTU UMEIOT

HWU3KYIO Iy6GUHY PacrnIOBKK, yCTaHOBUTE
ero B nonoxeHue 0° u 3adbuKcupymnTe.
[JeMOHTMPYITE METaNIMHECKYIO KPbILLKY (CM.
n.6.4).

Ocnabbre KpenemHbI BUHT (19).
PaccTosaHue mexay NubHbIM NONOTHOM (4) n
pacnopHbIM KJMHOM (5) AOMHKHO COCTaBNATh
3-5 mm.

CHoBa 3aTiHuUTE BMHT (19) 1 ycTaHOBUTE
METaJI/IMYECKYIO KPbILLKY (32).

CBOBGO/HbIN XOf. 6.4 MoHTam/3ameHa NMIbHOro NOJI0THA

6. ObpaLleHue ¢ yCTPOMUCTBOM

OnacHocTb! Mepep BbiNosIHEHUEM JTHO6bIX
pa6oT No TeEXHUYECKOMY 06CNyHMBaHMUIO,
nepeHanajKe U MOHTaXy AUCKOBOM MUJbl
M3BJIeKalTe CETEBOM LUTEKEP U3 PO3ETHMU.

6.1 MoHTam/pemMoHTax 3alWmuTbl NUJIbHOrO
nosnotHa (puc. 3)

® YcTaHoBWTE 3aLMTY MUIbHOMO NOOTHA (2)
Ha pacropHbIf KAWH (5) TaK, 4TOObI BUHT
BXoAWn B oTBepcTHe (18) pacnopHoro KAuHa.

® He 3arArnsanTe BUHT (15) CAULLIKOM
CWJ/IbHO; 3aLMTa NUABLHOrO NOJIOTHA A0/IHKHA
CcBO6OAHO ABUraTbCs.

e [lemOHTa ocCyLlecTBAAETCA B 06paTHOM
nocnefoBaTeNbHOCTU.

° T[lpeaynpexgaeHue! MNepep Havanom
pacnuiI0OBKM 3aLLMTY MUIBHOTO NOOTHA (2)
HEeo6X04MMO ONYCTUTL Ha pacnuanBaeMblv
marepuann.
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(puc. 5, 6)

OnacHocTb! M3BnekuTe WTEKEp ANA
NOAK/IIOYEHUA K CETU N3 po3eTKw!
OTKpyTUTE BUHTBI (17) Ha MeTaNn4ecKon
KpblLwKe (32) Ha HUKHEN CTOPOHE NWJIb.
OTKPYTUTE BUHTbI (C) HA HUMKHEN 3aluTe
NWABHOIO NO/I0THA (28) U OTKPOMTE ero.
BHumaHwe! Bpalarite raiky B HanpasaeHuu
BpaLLEHWA NMUILHOMO NONO0THA.
JeMoHTMpyHTe BHEWHWI hnaHew, U CHUMUTE
cTapoe NubHOE NOJIOTHO C BHYTPEHHEro
naHua No AuaroHanu B HanpasaeHUN BHUS.
TiaTenbHO O4UCTUTE PAaHLbl NUIBHOTO
Nos0THa Nepes MOHTaXOM HOBOMO MU/IbHOTO
nonoTHa.

YcTaHoBWTE HOBOE MUIbHOE MOJIOTHO,
BbIMOJIHWB AENCTBUA B 06paTHOM
nocnefoBaTe/lbHOCTH, U 3aKMUTE ero.
Brumanwue! CobniopaiiTte HanpasneHve
BpaLLEHMA, CKOC 3y6GbeB O/THEH
COOTBETCTBOBATb HaMpPaB/IEHWIO BpaLLeHus,
TO €CTb OH [JO/IKEH OblTb HanNpaBs/IeH Brepegs,
(cM. cTpesiKy Ha 3alyTe NIbHOrO NOI0THA).
3aKpoiTe 3almnTy NMABHOro NON0THA U
NPUKPYTUTE ee BUHTamu (C). 3aTem cHoBa
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3aKpenuTe MeTalIMYECKYIO KPbILLKY (32)
BUHTamu (17).

° T[lpewzae Yem NpOAOIHKUTL paboTy C NUION,
HEo6X0AMMO NPOBEPUTb BYHKLMOHANBHOCTb
3aLMUTHBIX NPUCMNOCOGNEHUI.

6.5 OTcoc onunok (puc. 10)

® [una cHabeHa naTpybrom oTcoca (16)
OMWJIOK.

®  Ee MOXHO IErko NOACOEeANHUTDL K I06OMY
YCTPOMCTBY OTCOCA OMUJIOK.

®  KMcnonbayiTe yCTPOMCTBO TOJIbKO B
COYeTaHMM C NPUCNOCOBIEHMEM 1A OTcoca
BO3Ayxa.

®  PerynapHo npoBepsiTe 1 oYMLLaiTe KaHasbl
oTcoca Bo3fyxa.

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3/IeKTpOCEeTHU

7.1 Nepexntoyaresib «BKAOYEHO-
BbIKJIIO4EHO» (puc. 1)

® HarKaB Ha 3e/IeHy0 KHOMKY «|», MOXHO
BKJIIO4MTb NKAy. [Nepep Havyanom nunexHns
Heo6X0AMMO BbIXAATb NOKa NUbHOe
MOIOTHO He JOCTUrHET CBOEN MaKCUMasIbHOM
CKOPOCTU BpaLLEeHus.

®  YT0o6bl CHOBA BbIK/IIOYMTb MUY, HEOGXOANMO
HaaTb Ha KPacHYI0 KHOMKY «0».

JBurartesib aTOro yCTponcTBa 3alumLLeH oT

neperpysKv NocpeacTBOM MaKCUManbHOro

BbIKtoyatena (10).

Mpw npeBbIWEeHNM HOMWUHAIBHOTO TOKa

MaKCcUMasbHbIM BblKto4aTesb (10) BblkaoHaeT

YCTPOWMCTBO.

® [lofoXANUTE HECKONIbKO MUHYT, NOKa
YCTPOWMCTBO HE OCTbIHET.

®  HamMuTe MaKcMMasibHbIN BbIKAOYaTE b,

®  BHKO4YKUTE YCTPOWCTBO, HAXKaB Ha 3eNeHy0
KHOMKY «|».

7.2 Ty6uHa pacnuioBKu (puc. 1)

MyTem BpaLLeHna MaxoBrKa (8) MOXHO
HaCTPOWTb HEOBXOAMMYIO FYBUHY PacnuIOBKM
4018 NMUNBHOMO NOMoTHA (4).

MpoTuB YacoBoW cTpPesKu:
6o/bluan rybrHa pacrnmaoBKK

Mo yacoBo¥i cTpenKe:
MeHblLUas ry6uHa pacnuaoBKu

7.3 MapannenbHbiii ynop

7.3.1 Bbicota ynopa (puc. 2, 11-14)

®  CMOHTWpy#HTE NapanienibHbli yrnop Ha cTone
MWJbl, IPUBUHTUB AepaTenb (24) K cTony:
CHapyu Ha CToJe: CTOMOPHbIE KHOMKM (12)
W nogKnagHyto wanby (b); BHyTpK Ha cTone:
3aXMMHYI0 MNaHKYy (a). 3aTemM NpuUBUHTUTE
YMOPHYIO WKHY (23) 1 aepxatens (24)
BUHTamu (26).

®  BXopsLWMii B KOMNIEKT NOCTaBKM
napasnnenbHbli ynop (7) UMeeT aBe
Hanpas/soLLMe NOBEPXHOCTU pasHot
BbICOTbI.

® B 3aBMCMMOCTY OT TO/ILLMHBI
pacnuavMBaemMoro Matepvana HeoGXoAUMO
MCMO/Ib30BaThb YNOPHYHO LKHY (23) B
COOTBETCTBUM C pUC. 11 Ana ToncToro
marepuana 1 B COOTBETCTBMM C puc. 12 ans
TOHKOro Matepuana.

® [1nA nepecTaHOBKM YNOPHOM LUKHbI (23) Ha
60/1e€ HWU3KYI0 HanpPaBAsAIoLLYI0 NOBEPXHOCTb
HeobXo4MMO 0cnabuTb 06a BUHTA C
HaKaTaHHOM roI0BKOM (26), YTOObl OTAEUTL
YMOPHYIO LWKHY (23) oT aeprarens (24).

® 3BnekuTe 06a BUHTA C HaKaTaHHOM
ronoBKOW (26) Yepes npopesb (27) B
YMOPHOM LWKHE (23) 1 CHOBa BCTaBLTE UX B
Apyryto npopesb (25).

®  CHOBa CMOHTUPYITE YMOPHY!IO LWKHY (23) Ha
feparene (24).

® [lepecTaHOBKa Ha BbICOKYIO HanpaB/soLLyo
MOBEPXHOCTb BbINOJIHAETCA aHaIorMYHbIM
o6pasom.

- 46 -
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7.3.2 lLlupuHa pacnunoBku (puc. 14)

*  Tpu NPOAO/ILHOM PacnuiIoBKE APEBECUHbI
TpebyeTca UCNob30BaHWeE NapasiesibHoro
ynopa (7).

® [MapannenbHblii ynop (7) MOXKHO
MOHTMPOBAaTb Ha 06ENX CTOPOHAX CToN1a
nunbl (1).

® [pu nomowy wKanbl (22) Ha cTtone nubl (1)
MOHO YCTaHOBUTb HEOGXOAWMbIM pasMep
408 napannenbHoro ynopa (7).

® 3artaHuTe ABa CTOMOPHbIX BUHTA (12), 4TOObI
3athurKcUpoBaThb napassiebHbin ynop (7).

® Tpempae YeM NpuUcTynaTb K pacruioBKe
[eTanu, BbINOJHUTE NPOGHbIV pacnu
L1171 USMEPEHUSA WMPKHBI. OTO NO3BOUT
n36emaTb HETOYHOCTM LUKasbl UK
HaCTPOMKM.

7.3.3 PerynupoBKa pg/iMHbl ynopa
(puc.11,13)

° [1nA npepoTBpalLeHnaA 3alleMaeHns
pacnuiMBaeMoro marepuasna MOXHO
CMeLLaTb YNOPHYHO LUKHY (23) B NPOA0ALHOM
HanpaBneHuu.

®  OcHOBHOE MpaBKn/IO: 3afjHUIM KOHeL, ynopa
conpuKacaeTcs ¢ BOOGpamaeMon IMHUEN,
KOTOpasA Ha4YMHaeTCA NPUMEPHO B LEHTPE
MWUBHOIO MONOTHA M MPOXOAMT Ha3aj noj,
yrnom 45°.

® HacTtpoWika Heo6X0AMMOM LUMPHHBI
pacnuioBKM

® - Ocnabbre BUHTbI C HAKaTaHHOW FOIOBKOM
(26) v nepeaBuranTe ynopHyH LUNHY
(23), noka oHa He COMPUKOCHETCSA C
BOOOparaemMom IMHUEN, NPOXOAALLEN MO
yrnom 45°.

® - CHoBa 3aTAHUTE BUHTbI C HAKATaHHOM
rONOBKOW (26).

7.4 MonepeuyHbiii ynop (puc. 14)

® [lepepnBuHbTE nonepeyHbI ynop (14) B nas
(21) cTona nunbl.

® Ocnabbte BUHT (20).

* [loBopauynBawiTe nonepeyHbln ynop (14),
MoKa CTpesika He ByAeT yKasbiBaTb Ha
Heo6xoAMMOoe 3HaYeHWe yrna.

® CHoBa 3aTAHuTE BUHT (20).

BHumaHwue!

® He capuraiTe ynopHyto WWHY (23) CAULWKOM
JaneKo B HanpasaeHWN MUILHOMO NOA0THA.

® PaccTosiHWe Meay YNOpHOM LWKMHOM (23) 1
MWUbHBIM NOOTHOM (4) JONKHO COCTaBAATb
OKOJI0 2 CM.
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7.5 PerynuposKa yrna (puc. 15).

®  Pa36/10KM1pYITE GUKCUPYIOLLYIO PYKOATKY
9).

® [lepeMecTuTE YroNoK NUILHOMO NOOTHA,
CLBVMHYB MaxoBuK (8).

®  3abnoKupynTe HUKCUPYIOLLYIO PYKOATKY.

8. Pabouunii perum

MpeaynpexiaeHue!

®  Mbl peKOMeHAYeM NOCNE Kaw oM HOBOM
perynmpoBKM OCyLLECTBUTbL NPobHoe
nuaeHWe ANA Toro, YTo6bl NPOBEPUTL
OTPEryIMpoBaHHble BEIUYUHBI.

® [locne BKAOYEHWA NWUbI NOJOKAUTE, MOKa
He ByAeT AOCTUIHYTO MaKCUMasibHOe YMCIO
060pOTOB MU/ILHOTO MOIOTHA, NPEXAE YeM
BbINOJIHATL PACMUJIOBKY.
ByabTe BHMMaTe IbHbI NpyU pacnuioBKe!
Mcnonb3yiTe yCTPOMCTBO TOIbKO B
coyeTaHum ¢ npucnocobneHrem gna otcoca
BO3ayXa.

®  PerynsapHo npoBepsanTe 1 ouunLLanTe KaHasbl
oTcoca Bo3ayxa.

8.1.1 BbinosiHeHWe NPoA0/IbHON pacnuIoBKU
(puc. 16)

Mpu aTom matepman pacnuavsaeTca B

NPOAOALHOM HanpaB/iEHNU.

OpHa KpomKa pacnuaMBaemMoro Marepuana

NpUKUMaeTca K napannesbHomy yrnopy (7), a

NI0CKaA CTOpoHa onupaeTca Ha cTon nubl (1).

3almTa NnabHOro NosoTHa (2) AoKHa ObITb

BCeraa onyLieHa Ha pacnuavBaemblii Matepuan.

Mpu NpoaoALHOM pacnuIoBKe onepaTop HUKoraa

He JONKEH HAXOAWUTLCA Ha JIMHUU PaCNUIOBKU.

®  OtperynupyiTe napannensHbli ynop (7) B
COOTBETCTBMU C BbICOTOM pacnmaMBaemMoro
matepuana. (Cm.n.7.3.1,7.3.2)
Brntounte nuny.
HanomwuTe nagoHu Ha pacnuanBaemMbli
matepuan, fiepwa nasbLpl BMECTE, 1
nepemetlanTe pacnuaMsaemblii Matepuan
BZI0/1b MapannenbHoro yrnopa (7) B
HanpaBeHWM NUIBLHOIO MoNoTHA (4).

® HanpaBnsinTte pacnuanBaembli matepuan
COOKY IEBOV MM NPaBOW pyKoW (B
3aBMCHMMOCTH OT MOJIOKEHWA NapaniensHoro
ynopa) o nepefHen KPOMKW 3aLLUTHOrO
KOMyXa.

* Bcerga npoTaskvanTe pacnuavsaembiv
matepuan Ao KOHLa pacnopHoro KaunHa (5).

®  OTxofbl pacnuIOBKM OCTAOTCA Ha CTONE
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nunbl (1), NOKa NUAbHOE NONOTHO (4) He
6yeT CHOBa HaXOAUTLCA B Hepaboyem
MOJIOMEHNMN.

* [pepoxpaHanTe A/IMHHBIA pacnuavBaeMbli
matepuas OT ONPOKUAbBIBAHUA B KOHLIE
pacnunosku! (HanpumMep, Npu nomoLLm
POJIMKOBOM OMOPbI U T. A.)

8.1.2 PacnunosKa y3Koro matepuana
(puc.17)
MpoponbHas pacnuioBKka matepuasnos
LUMPUHOM MeHee 120 MM 0653aTeNbHO JOMHKHA
BbINOIHATLCA C NOMOLLBI0 ToNKaTens (3).
TonKkaresib He BXOAWUT B 0GbEM MOCTaBKMU.
0O6A3aTeNbHO 3aMEHANTE USHOLLEHHbIN UK
NOBPEXAEHHDBIN TONKaTeb.

8.1.3. PacnunoBKa o4yeHb y3Koro marepuana
(puc. 18)

®  [1nA NpoA0NLHOM PaciMIOBKM O4YEHb Y3KMX
maTtepvasnos WMPUHON 30 MM U MEHbLLE
06a3aTe/IbHO UCNONb3YNTE AEPEBAHHbIN
TONKaTenb.

* [lpu aTom cneayeT npegnoyecTs 6o1ee
HU3KYI0 HanpasAAoLLY0 NOBEPXHOCTb
napasnenbHoro ynopa.

®  [lepeBAHHbIN TONIKATE/Ib HE BXOAUT B
cocTaB Habopa! (Bbl MoxeTe nprobpecTn
MX B CneLmann3vpoBaHHOM MarasuHe)
CBOEBPEMEHHO 3aMEHANTE N3HOLLEHHbIN
[epeBAHHbIV TONKaTE b,

8.1.4. BbinosiHeHWe Kocol pacnuioBKU
(puc. 15/19)

Hocas pacnunoBKka 0653aTe/IbHO BbINOHAETCA C

Mcnonb3oBaHWeM napasnenbHoro ynopa (7).

® YcTaHOBUTE HYXHOE 3Ha4YeHWe yrna
NUABLHOro NonoTHa (4). (CM. NyHKT 7.5)

®  OTperyn1pynTe napaniensHbli ynop (7)
B 3aBMCUMOCTH OT LUMPWHBI U BbICOTbI
pacnuiMBaeMoro marepuana (CM. NyHKT
7.3.1).

®  BbINONHWTE PacnnIOBKY B COOTBETCTBUM C
LUIMPWUHOM pacnuaMBaemMoro marepuana (Cu.
n.8.1.1,8.1.218.1.3).
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8.1.5. BbinosIHeHME nonepeyvyHoi pacnui10BK1
(puc. 20)

® [epenBuHbTE NonepeyHbIv yrop (14) B
OfIMH 13 BYX Na3oB (21) cTona nubl 1
OTperynnpymTe Heo6XoAMMOe 3Ha4YeHne
yrna. (cm. 7.4). Ecnv nunbHoe nonoTHo (4)
[OMNONHUTENBHO TPpebyeTcA YCTaHOBUTL MO,
HaKJIOHOM, UCMOJIb3YITe Nas (21), KoTopbli
NpeAoTBPaTUT KOHTaKT Baluei pyku n
nonepeyHoro yrnopa ¢ 3al1Ton NMabHOro
nosioTHa.

®  CW/IbHO NPUKMUTE pacnuanBaemMbl
martepwuan K nonepeyHom ynopy (14).

®  BkawuuTe nuay.

®  [1nA BbINONHEHWA PacnW/IOBKM NepeaBUranTe
nonepeyHbii ynop (14) u pacnunvsaemblii
matepuan B HanpasieHWU NUIBLHOTO
nosioTHa.

* T[lpeaynpexaeHue!
Bcerpa yaep#uBainTe HanpasasaembIi
pacnuiMBaeMblil maTepuasn, a He CBOGOAHYIO
oTpesaemyto H4acTb MaTtepuana.

* Bcerga nepewmeliante nonepeyHbii ynop (14)
[10 MOJIHOM pPacnuIOBKKX MaTepuana.

®  Bblkao4MTE NUAY.
YpananTe oTxofbl pacnua0BKK TONbKO Nocne
OCTaHOBKM MWJIbHOTO NOJIOTHA.

9. 3ameHa Kabena ceTeBoro
nUTaHuA

OnacHocTb!

Bo n3beraHue onacHoOCTeN 3aMeHy
MOBPEKAEHHOIO Kabena CETEBOro NMUTaHUSA
OMMUCbIBAEMOTO YCTPOMCTBA JO/IHKEH
NMPON3BOAUTL U3rOTOBUTEIb, €70 CYHGa
cepBuca WIKN KTo-IM60 Apyror ¢ NoA06HOM
KBanMdUKaLmen.

10. O4uncTHa, Texo6CNyH1MBaHUE U
3aKa3 3anacHbiX getaneu

OnacHocTb!
Mepes BCeMu paboTaMu Mo OYUCTHKE HEOBXOAMMO
BbIHYTb LUITEKEP U3 PO3ETHU 3/IEKTPOCETH.

10.1 OumncTka

* CopaepuTe 3alMTHbIE MPUCMNOCOGNEHUSA,
BEHTWUALMOHHbIE LLEN U Kopnyc ABUraTens
CBOGOAHbIMW HACKOJIbKO 3TO BO3MOMHO OT
NblAv U rpsasu. MpoTpuTe YyCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLbBIO UM NPOAYHITE CHATbIM BO3AYXOM
noA, HU3KUM AaB/IeHUEM.
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®  Mbl peKOMeHAYEM OYULLAaTb YCTPOMUCTBO
cpasy Nnoc/ie Kamgoro UCMoNb30BaHUs.

®  PerynapHo ouvLLanTe yCTPOMCTBO BAAKHOM
BETOLUBIO C HEGO/bLIMM KONMYECTBOM
HUAKOro Mbina. He ucnonbayite cpeactasa
L1171 OYUCTHU WM PACTBOPbI; OHWU MOTYT
MOBPEAWTb NJACTMACCOBbIE YaCcTH
ycTpovictea. CneauTe 3a TeM, YTOObl Boga He
ronasia BOBHYTpb ycTpoicTaa. MonagaHune
BOAbI B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
MOBbILLIAET ONACHOCTb NOJyYeHUs yaapa
TOKOM.

10.2 YronibHble WEeTKU

Mpwu YpeamepHOM 06pa3oBaHUM UCKP caanTe
(pesy B cneumanMaMpoBaHHyt0 MacTPECKYH ANs
NPOBEPKM YrO/IbHbIX LWETOK.

OnacHocTb! YrosibHble LWETKKU paspeLlaeTcs
3aMEHSATb TOJIbKO CMELMANNCTY SNEKTPUKY.

10.3 Texo6cnywuBaHue
BHyTpu ycTporCTBa HET HUKaKWX AeTanen,
HYAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOA€.

10.4 3aKka3 3anacHbIX YacTeu u
npuHapexHocTen

Mpwu 3aKkase 3anacHbIx YacTen HEOBXOAUMO

yKasaTb CneayoLme AaHHbIe:

®  TunycTpoKncTBa

®  apTUKY/IbHbIM HOMEp yCTpoKMCTBa

®  WAEHTUOUKALMOHHBIM HOMEP YyCTPOMCTBa

® HOMEep HEOGXOAMMOM 3amnacHoM YacTu

AKTyanbHble LieHbl U MHPOPMALMIO MOXKHO HaUTK

Ha caiTe www.isc-gmbh.info.
Xopoluero pesynbrara

[l
paGOTbI Mbl peHomMmeHAayem

BbICOKOKa4eCTBEHHble
E NpUHa[/IeHOCTU

kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

PexomeHpauua! Ana

10.5 TpaHcnopTUPOBKa

[na TpaHCNOPTUPOBKM MaLLMHbI NOAHUMANTE
ee TO/bKO 3a CTOA NWJibl. He ucnonbayiite
3alMTHbIE NPUCNOCOBAEHNA (3aLLMTY NMUABHOIO
MOM0THA, YNOPHbIE LKWHbI) AJ1S 3arpy3Ku,
pasrpysKu Uav TPaHCNOPTUPOBKM.
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11. YTunusauma u sTopuyHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpOWCTBO NOCTaBAAETCS B YNaKOBKE

LNA NpefoTBpaLLEHUs NOBPEHKAEHNI NPy
TpaHCNopTUPOBKe. Ta ynaKoBKa ABAAETCA
CbIPbEM W MO3TOMY MOMKET 6bITb UCMOIb30BaHa
BHOBb WM Hanpas/ieHa Ha NMOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOMUCTBO U ero
NPUHaLNEKHOCTU U3rOTOB/EHBI U3 Pa3/INYHBIX
maTtepuasioB, Hanpumep, MeTasnia 1 niacTmacc.
He Bbl6pachbiBaliTe AedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe ¢ 6bITOBbIMM OTXOAaMW. [1i1si npaBuibHOM
yTUAU3aLMKU YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAaTb B
NOAXOAALLMI NYHKT Npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
e HaxXoAMTCA MYHKT MPUEMA, YTOYHUTE 3TO B
opraHax KOMMyHasIbHOro ynpaBaeHus.

12. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOWCTBO M Ero NPUHAANEKRHOCTH
B TEMHOM, CyXOM U HEMOABEPHEHHOM
BO3AEMCTBMIO MOPO3a, a TaKKe HeOCTYNHOM
ana peteit mecte. ONTUManbHas Temneparypa
XpaHeHuA HaxoauTea mexay 5 °C n 30 °C.
XpaHuTe 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B OPUrHHA/IbHOM
ynaKoBKe.
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Tonbko ansa ctpaH EC
3anpeLyeHo BbIGpachiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIV JOMALLHWI MyCOp.

CornacHo eBponerickoi aupektnae 2012/19/EG 06 MCN0b30BaHHbIX 3IEKTPUYECKUX U 3NIEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAaXxX U peasM3aLmv B NPaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HEO6XOAMMO
MCNOJIb30BaHHbIV 9NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUAM3UPOBATb OTAE/bHO U HANPaBAATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy A5 OXpaHbl OKpYKatoLLen cpeabl.

BTopvyHas nepepaboTHa - abTepHaTHBa 06A3ATENIbHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3az, U3roToBUTEHO:
BnageneL, aneKTpUYecKoro ycTpoicTaa B C/lydae M36aBieHns OT COBCTBEHHOCTU 0653aH,B
KayecTBe a/lTepHaTWBbI OTCbIJIKW HAa3a/ U3roTOBUTEID, COAENCTBOBATb HaA/1ealLen YTUIN3aLmnK.
MpuweaLee B HErOAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET GbiTb NepeaHo B NPUEMHbIM MYHKT, KOTOPbIi
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6palleHnn C MycopoM. TO HE OTHOCKUTCSA K MPUIOKEHHbBIM K NPULLIEALLIEMY B HEI'OAHOCTb
060pyA0BaHWI0 AOMONHUTENIbHBIM YCTPOMCTBAM W BCTIOMOraTe IbHbIM CPeACTBaM, He COLepHalLM
3/IEKTPUYECKHME YACTU.

MNepeneyaTbiBaHWE UK NPOYME BUABI PASMHOKEHWA JOKYMEHTALMM U CONPOBOANUTENbHBIX JIMCTOB
NPoAYKLMK GUPMbI, MOHOCTBIO MM YACTUYHO, Pa3peLLEHO NPOU3BOAUTb TOIBKO C OAHO3HAYHOMO
paspeienus ISC GmbH.

COXpaHHeTCH npaBo Ha TeXHU4YEeCKNe U3MeHeHnA
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MHdopmaLuma o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC UMETCA KOMMETEHTHbIE
CEpPBUCHbIE NapTHepPbl, KOHTAKTHbIE AaHHbIE KOTOPbIX Bbl HaliieTe B rapaHTUtHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Ballem pacnopsieHun ANs peLleHus Nto6bix BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06CYKMUBaHUEM,
Hanpvvep, 41 PeMOHTa, NOCTaBKW 3an4acTei v GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA AeTanel, a TaKKe
NPUOBPETEHNs PACXOHbIX MaTEPUAIOB.

Cne,qyeT 06paTVITb BHMMaHMe Ha TO, 4TO B 3TOM U3aennu cregyroline getaan noaBeprHeHbl
€CTeCTBEHHOMY U3HOCY WM U3HOCY B CBA3K C 3KcnnyaTau,V|e171 / cnepgywoumne getaam Tpe6y}OTCF| B
Ha4yeCTBe pacxoAHblX MaTtepuranos.

HKareropusa Mpumep

BbicTponsHalumBarowmecs getanm® HnnHoBoOM pemeHb, yronbHble LWETKK, BCTaBKa
cTona, ToNKaTesb

PaCXOp,HbIl"'i MaTepMan/pacxo,qule Yyactu* MnnbHOe NofoTHO

HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He o6sA3aTenibHO BXOAAT B 06bEM NoCcTaBKM!

Mpun 06HapyKeHUN AePEeKTOB AU HEUCTIPABHOCTEN Mbl TPOCKM Bac 3aABWTb 0 TaKOM Cyyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TOYHOE OMnMcaHne HEMCNPaBHOCTU U B
Nto60oM Cyyae OTBETLTE Ha CieaytoLie BONpoCh:

®  YCTPOMCTBO yie paboTasio UK OHO GbiI0 HEMCNPaBHbLIM C CaMoro Havana?

® Bam 6pocuioch 4To-AM60 B miasa nepes BOSHUKHOBEHUEM HeUCNPAaBHOCTH (MpU3HaK nepes
HeMcnpaBHOCTbIO)?

®  Hakyto HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, No Baluemy MHeHUIo (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuLwuTe 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUiiHOE CBUAETEeNIbCTBO

YBarkaemas noKynaresibH1La, yBaraemblii NoKynaresb,

HalUM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLIATE/IbHENLLMIM KOHTPO/Ib KavyecTBa. Ecnn aTo ycTpoicTBO BCe e He ByaeT

(yHKLMOHMPOBAaTL 6e3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06paTnTbCA B Hall CEPBUCHbIN OTAEN MO afpecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasloHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETUM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy,

HOMep KOTOpPOro NpuBeAeH Hue. [Npu NpegbABNEHUN rapaHTUIHBIX TPe6OBaHNI AENCTBYIOT CneayoLme

YCNOBUA.

1. HacToAwme npasuna rapaHTUm [ENCTBYIOT UCK/IIOUYMTE/IbHO B OTHOLLEHWM MO/Ib30BaTeNen, T.e.
(U3MYECKMX NNLL, KOTOPbIE HE HAMePEBAaIOTCA UCMO/b30BaTb HACTOALLIEE U3AE/INE B paMKax CBOEN
npodeccroHabHOM WK ApYrov CaMOCTOATE/IbHOW AeATENbHOCTU. HacTosAwwme npasuia rapaHTnm
perynvpytoT JONO/IHUTE IbHbIE YC/I0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCIYT, KOTOPbIE HUKEYNOMAHY ThIN
Npon3BOANTENb 06ECNeYMBaET MOKYNaTeIAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B JOMO/IHEHME K YCI0BUAM
rapaHTuM B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. DTW rapaHTUIHble 0653aTeNnbCTBa He 3aTparnsatoT Bawm
3aKOHHblEe rapaHTuiiHbIe TpeboBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbi.

2. TapaHTuiHblEe yCnyru pacnpoCTpaHATCA TONIbKO Ha AePEKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMHKEYMOMAHYTOro
NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENH, CBA3AHHbIE C HEJOCTATKOM MaTepuana unm
NPON3BOACTBEHHbBIM GPaKOM, U OrPaHUYMBAIOTCA MO HaLLeMy BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKkMX Ae(eKToB
YCTPOWMCTBA MM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLM YCTPOMCTBA He NpefHa3HayeHbl Ans
MCMONb30BaHWUA B MPOMbILLIEHHBIX LIeNIAX, B PeMEC/IEHHOM MPOU3BOACTBE W Ha NPOdecCcHoHabHOM
ocHoBe. [103ToMy rapaHTWiHbIV JOrOBOP CHATAETCA HeleNCTBUTE/IbHbIM, €C/I YCTPONCTBO
MCNob30BaIoCh B TEHEHWE rapaHTUMHOTO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMBILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UK
B PEMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE, a TaKKe NoABEPrasoChk CONOCTaBMMON HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHsaeTca Ha:

- MOBPEXAEHNA YCTPOWMCTBA, BO3HUKLLME B pesy/ibTate HeCo6/10AeHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WY HeNpaBKUIbHOTO MOHTAaXa, HECOBIOAEHMA PYKOBOACTBA NO JKCMyaTaLumv (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HANPAXEHWEM UM POAOM TOKa), HecoboaeHUA TpeboBaHMi
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOrO 06CYHMBaHUA 1 TpeboBaHUM TeEXHWKM 6e30MacHOCTH, BO3AEUCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @aHOMaJIbHbIX YC/IOBUI OKPYHKAIOLLEN CPpefbl UK HEAO0CTAaTO4HOO YXOAa U TEXHUHECKOro
06CNyHUBaHUS;

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLUME B Pe3y/ibTaTe HenpaBMIbHOIO WK HEHAA/1eaLlero
MCMonb30BaHUA (HanpumMep, neperpysKa yCTpomcTBa AN MPUMEHEHWE He AOMYLLEHHbIX K
MCNOb30BAHMIO HACAA0K WM MPUHAANEKHOCTEN), NonajaHna B YCTPOMCTBO NOCTOPOHHMUX
npeaMeToB (HanpumMep, NecKa, KaMHen UK NblK, NOBPEKAEHUA NPY TPAHCNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CUJIbl UJIM BHELLHWX BO3AENCTBUI (HanpumMep, NOBPEXAEHUA Npu NageHnm);

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA /I YaCTeN yCTPOICTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
3KCMNAyaTaumem, 06bI4HbIM UK APYrMM eCTECTBEHHBIM 3HOCOM.

4. TapaHTUIHbBIM CPOK COCTaBaAET 24 MecAua, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMNKKW YCTPOMCTBA.
lapaHTHiHbIE MpaBa HEOOXOAMMO MPEeABbABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUM
[BYX HeAesb Moc/ie TOro Kak byAeT obHapyeHa HeucrnpaBHOCTb. 3afAB/eHUA Ha rapaHTUMHOe
06CyMBaHWe NoC/ie UCTEHEHWUA CPOKA rapaHTUM He NPUHUMAtOTCA. PEMOHT nam 3ameHa
YCTpOMCTBA He BefET K NPOAJIEHMIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKMe NpW OKasaHUW TaKoW YCyru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXHO YCTAHOBJIEHHbIE AETa/IM HE HAaYMHaETCA
3aHOBO. ITO YC/IOBWE AEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLeHnM B MECTHbIN CEPBUCHbIN OTAEN.

5. [nA npeabaABneHWA rapaHTUMHbIX TPe6OBaHWIA COOBLLMTE O HEMCNPaBHOCTK YCTPOMCTBA Ha caiTe
www.isc-gmbh.info. [prrotoBsTE KBUTAHLMIO O MOKYMNKE MK ApYyrne foKasaTebCcTea NpuobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTea. OKasaHne rapaHTUHbIX YCAYTr MPUMEHUTENBHO K YCTPOMCTBaM,
HanpaB/IeHHbIM Ha pacCMOTPeHWEe 6e3 COOTBETCTBYIOLMX JOKa3aTeNbCTB UK UPMEHHOM
TabMYKM, CKIIOYAETCA BBUAY HeAOoCTaTKa AaHHbIX A8 UASHTUDUKALMM TaKMX YCTPOMCTB. Ecan
Hallia rapaHTVsA pacnpocTpaHAETCA Ha HEMCNPAaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeANEHHO NonyynTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE WJIM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co60i1 pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKMe YCTPaHUTL Npu oniaTte 3arpaT HeMCNpaBHOCTKM YCTPOMCTBA,
KOTOpbIe He BXOAAT B 06EM rapaHTUMHBIX YCAYT UK MPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heob6Xx0AMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CyH6bl cepBuca.

YT0 KacaeTcA GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTanei U HeJOCTaIOLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLiaeM BHUMaHWE Ha OrpaHUyYeHKs STOM rapaHTUK COracHo MHGOPMAaLK O CEPBUCHOM
06CNYHMBaHUM HACTOSILLErO PYKOBOACTBA MO SKCMyaTaLmu.
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Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlageni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice

EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

SK

EU

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

[ileKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO

[JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKo6AoLON cuppdpPwWoN cUNWVA PE TNV

Odnyia EK kat Ta ipdTUTA yla TO TIpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosiolye Npo 3a3HaveHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOGY

AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BuUpi6

ja usjaByBa cnegHarta COOGP3HOCT COMAcHO

EY-avpeKT1Bata M HOpM1TE 3a apTUKIN

Urtin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

MK

TR

Tischkreissage TC-TS 1200 (Einhell)

Notified Body:
[JEU/2016/425
[x] 2011/65/EU

[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC ClAnnexiv ,

Notified Body: TUV SUD Product Service GmbH (0123)
[J2014/35/EU Reg. No.: M6A 16 08 24192 01711
[J2006/28/EC [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU E Annex V

Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[J2014/53/EC P = KW; /@ = cm
D 2014/68/EU D Notified Body:

2012/46/EU

D EU/2016/426 Emission No.:

Standard references: EN 61029-1; EN 61029-2-1;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

b/

Landau/Isar, den 09.07.2018

ot g

Weichselgartner/Géne%l-Manager

Dong/Product-Management U

First CE: 16
Art.-No.: 43.407.47 1.-No.: 11016
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR013367
Documents registrar: Wasmeier Korbinian
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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